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OULUA SOUTAMASSA
Kirj.

Teuvo Pakkala

Otava, Helsinki, 1921.

»Kaksikymmenta kuuluu tynnyrilta nykyaan maksettavan—kirkolla tiesivat kertoa menna
sunnuntaina.»

»Niinhan ne hokevat. Kohtuhinnoissahan se tata nykya olisi terva. Muuan lasti on minullakin
menneenkesaisia tervoja ja tuumailin kulettaa ne yhta aikaa taankesaisten kanssa, vaan en malta nyt
vuottaa. Vasta viime perjantaina pantiin hauta paloon. Kun siita on tervat Oulussa, niin silloin tuskin
saa enaa paistikkaan hintaakaan. Senpa tahden arvelin, jotta panen tuon yhden lastin menemaan hyvan
hinnan aikana. Ruttoon ne porvarit laskevat hinnan, lupsauttavat.»

»Valeen se hinta happanee, kun vain alkaa viljemmalta sinne tervaa valua.»

»Ei ole sitda mahtia enaa tervan hinnassa kuin oli tassa takavuosina.—
Paneppas tasta piippuusi.»

»Kiitoksia.—Viisinkolmatta markoinhan tuota silloin kuulutaan maksetun.»
»No niin tehtiin. Silla hinnalla kelpasi kuletella tervaa.»

»Jo vain. Kunpa olisi nykyaan kaksikymmentakaan pysyvana hintana, niin johan tuota tyytyisi
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sithenkin, vaan kun se lupsakehtaa kahdentoista ja yhdenkintoista markan korvilla, niin kovin on se
rumaa.»

»On niin.»

»Onko miten monta tynnyria teilla lastissa?»

»Kaksikolmatta se kantaa meidan uusin vene.»

»Se niin—Mina kuletin kaikki tervani Ouluun viime kesana. Eikahan noita paljo ollutkaan.»
»Mitenkas sinulla nyt hauta joutuu?»

»Se tanaan tulee olleeksi viikon palossa, viime sunnuntai-iltana sytytettiin.»

»Hyvahan se olikin ilma viime sunnuntaina, tyyni saa.»

»0li, nain oli talleen kuin tanaankin. Ja hyvia saita nyt on ollut koko viikon.»

»Kauniita saita kerrassaan, lampimia ja tyynia. Viime perjantaina rupesi hieman puhaltelemaan
auringon laskulla, kun oli juuri saatu hauta sytytetyksi, mutta siita se kuitenkin helpotti ja tyyntyi.»

»Siella se on haudalla kaikki rahvas?»

»Siella. Ei tassa kotosalla ole kuin karjakko, renki Jussi ja meita kaksi vanhaa: ruoti-amma ja mina.—
Jussi oli eilen lastin panossa Erkin kanssa ja lahtee Ouluun, niin taitaa nyt lepailla. Erkki on hakemassa
morsiantaan.»

»0lisi minulla vahan asiaakin ollut, mahtaisiko Erkki ottaa toimiakseen? On naet minulla hyvat
piipunvarren luut ja niihin pitaisi saada Kajaanista tahi Oulusta uusi letka.—Tuommoiset luut.»

»Ka, minkapa tahden han ei ottaisi semmoista asiaa. Kylla mina toimitan Erkille, ja eikopahan itsekin
mahtane kohta tulla, jo ennen puolisia laksi.»

»Eipa ole hanesta vuottaa, pitaa jo lahtea kotipuoltakin katselemaan.»
»Eihan niihin kiire nain sunnuntaipaivana.»

»Kiiretta ei kylla, mutta sitahan sita pitaisi pelata ettei kiiretta tulisi.»
»Niinpa niinkin.»

Naapurin isanta pisti katta, lausui jaahyvaiset ja kaski Rantalan isantaa kaymaan talossa
jaarikoimassa, tama taas kaski vierastaan muistamaan jalkidaan. Yhdessa astuttiin siita pihalle ja
haasteltiin viela muutama sana. Mutta sitten laksi naapurin isantda astumaan ruispellonpientaretta
kotiinsa, toinen tepasteli rantaan tervalastia katsomaan. Eihan silla veneella mitaan hataa tyynella, eika
ollut siihen vettakaan isosti tullut. Isanta silmasi jarvelle.

»Eipa nay viela tulevaksi», tuumaili han. Katseli taivaalle. Ei nakynyt yhtaan pilved, ei pienintakéaan
tuulenkyntta.

»Miten kauan pysynee tyynena», arveli han ja 1aksi astumaan taloon.

Pirttiin tultuaan isantd otti vaskipuitteiset silmalasinsa akkunan keskipuusta ja vanhan »Biblian»
nurkasta hyllylta ja asettui poydan taakse istumaan.

Penkillda uunin luona istui ruoti-amma, kasi poskella, nyokytti ruumistaan ja hartaudella seurasi hanen
ajatuksensa isannan lukua.

Pirtin etehisessa nukkui renki Jussi. Lattialla han lepasi leili paanalustana, kuorsasi ja puhkaili.
Sikeasti miesparka nukkui. Vasyttaakin se, kun paivakauden ja yota lisaksi telmii lastin panossa.

Yhta vaatimattomalla vuoteella lepasi Mustikin Jussin paan pohjukassa. Sikeasti nukkui sekin ja naki
unta, vinkui ja murisi, nykasytti kapaloitaan, olipa valiin laukata kuoputtavinaankin. Hyva siina oli
karpasilla oleskella ja rohkeina ne haarasivatkin. Mustin korvassa, nenalla, Jussin otsalla, poskilla ja
suupielissa ne pyrisivat alituiseen, hypellen ja juosten paikasta toiseen ja pureskellen palan sielta toisen
taalta. Musti unimielissaankin pyristeli korviaan, samoin kuin Jussi rypisti otsaansa, nyki suupieliaan ja
liikautteli paataan, vaan eipa siita apua karpasille. Hypahtivat ne vahan lentoon, mutta pian uudelleen
laskeutuivat samoille paikoin.

Luhdista astui karjakko, Anna Mari, pirttiin ja oli unisen nakoéinen. Han seisahtui keskelle pirtin



lattiaa silmat tiirallaan ja rahmusteli paataan korvallisilta paalaelle, siirsi haransa niskaan palmikon
alle, ja sielta sitte rahmusteli, aina vahan valiin haukotellen.

»0Onko siihen viela mitda pantavaa tuohon evasarkkuun vai saapiko sen vieda aittaan? Thanhan tuo
varistuu tuossa», lausui Anna Mari, katsoa tiirottaen arkkua ovenpielessa.

Kun vanha isanta sai loppuun lukunsa, painoi han kirjan kiinni ja kielekkeet nastoihinsa ja ripusti
vaskipuitteiset silmalasinsa naulaan ikkunan keskipuussa.

»Saat sina vieda sen», virkkoi han sitte. »Eipa haneen lie enaa erinaisia panemisia.»

Isanta itsekin astui Anna Marin jalessa aittaan. Kaatoi nassakasta puteliin evasviinaa ja pani sen
arkkuun. Pihalla seisoi han hetkisen ja katseli jarvelle.

»Eipa nay vain viela tulevaksi», virkkoi han.
Katseli sitten taivaalle ja ajatteli etta kylla se taitaa tyynena kestaa viela viikommaltakin.
»Oulunjarvella saavat panna hoyryn jalkeen», lausui han puolidaneen ja astui pirttiin.

Jo heraili siita Jussikin. Nousi istualleen, haukotteli ja venytteli, kapsahti sitten seisaalleen ja laksi
astumaan rantaan veneen luo.

»Eipa ole vetta paljoa, lieko isanta kaynyt.» Jussi viskasi sen mika siina oli ja istahti veneen peraan,
pani tupakaksi ja siina pannessaan tarkasteli melaa ja vaulua, etta olivathan ne toki tarpeellisessa
kunnossa. Kylla ne olivat.—Erkki se oli vaulun tehnyt, mutta naytti se olevan luja, ja melakin oli uusi,
vasta toista kertaa kaytannossa. Jussi sai jo piippuunsa tulen ja johtui muistelemaan ensimaista
oulumatkaansa. Pieni poika oli han silloin ja isansa kanssa kulki.— Ontojoen koskia kun laskettiin, niin
isansa viiletti ja han istui perassa isansa tykona. Isa selitti hanelle siina laskiessaan, miten missakin
korvassa piti laskea, ja han pani tarkasti mieleensa, jotta Oulusta palattuaan osasi Partalan Katrille
selittad miten Ontojoen koskissa piti laskea... Katrille toi han ouluntulijaisia, kaksi rinkelia... Silloin oli
héanen isansa talollisena ja Partalan naapurina... Katrin kanssa he aina yhdessa oleilivat...

Jussilta oli sammunut piippu. Han sytytti uudelleen ja silmasi jarvelle, mutta ei siella mitaan nakynyt
—tiiroja vaan lenteli, viiplotteli selalla. Jussi tarttui melanpyyryyn, vaanteli ja kaanteli melaa.—

»Ontojoen koskissa»—ajatteli han—»sita taaskin saa kaantaa kahmasuttaa ja lyoda loiskautella...
Mitahan tuo Katri, kun mina lasken Ontojoen kosket... Jos ei olisi nain kevattulvan aika yha, niin mina
Kallioisessa sujahuttaisin sita selkavaylaa ... eikohan Katrilta siina sydanta purisi!»

Jussi kopisteli piippunsa ja astui veneesta maalle ja loi silmayksen jarven selalle, josta nakyi vene
tulevaksi.

»Jo tulevat», virkkoi han ja laksi astumaan taloon ja mennessaan hyraili:
eipa olis tarvinnut sen pojan syntya, joka rakkahimman ystavan minulta valtasi.
»Nakyvat jo tulevan», virkkoi han pirtissa vanhalle isannalle, joka taaskin oli Raamatussa kasina.

Jussi kavi poydan taakse ja otti seinadlta puikosta kellonsa. Se oli »pintelikello». Han katseli sita
sisasta ja paalta. Kauan aikaa oli han halunnut silinterikelloa. Oulussahan nyt sopisi vaihtaa. Kun han
pani kellonsa takaisin puikkoon seinalle, arveli han itsekseen:

»Etkohan siina viimeista yotasi nappase! Oulusta palattua pannaan siihen silinteri riksuttamaan.»

Ovi aukeni ja pirttiin toposteli etukynnessa Musti, sen jalessa vaantaysi Erkki, ja viimeisena tulla
vikelti iloinen ja pieni tyton tynka, mytty kainalossa. Se oli Katri Haverinen Partalan talosta, jarven
selan takaa, Erkin morsian.

»Hyvaa iltaa!» toivotti Katri.
»Jumala antakoon!»

Vanha isanta painoi kirjan kiinni ja nosti sen nurkkaan hyllylle, vaskipuitteiset silmalasinsa pani han
naulaan akkunan keskipuuhun ja kavi pistamaan katta Katrille.

»Mita kuuluu?» kysyi isanta.
Eipa se Katri mitaan liikoja tiennyt.

»Kay istumaan, Katri», kehoitti Erkki.



Katri kavi pistamaan katta Jussillekin.
»Terve! Mita kuuluu?» kysyi Jussikin.
»Eipa mitaan liikoja.»

Aamulla ani varhain olivat oulumiehet 1ahdon puuhassa, isompia puuhia eihan niita enaa ollutkaan,
silla kaikki oli jo valmiiksi hankittu. Eipa muuta enaa kuin evaat, purje, kirves, vitsakimppu, rompsi ja
sauvomet veneeseen, niin ala tyontya matkalle.

Matkalaiset pistivat katta isannalle ja lausuivat jaahyvaiset, isanta toivotti onnea matkalle ja tervenna
palaamaan. Veneesen kaytiin, Erkki peraan viilettajaksi ja kun oli saatu vene kaannetyksi matkan
mukaan, asettuivat Katri ja Jussi keulaan soutomiehiksi.

Niin sita nyt lahdettiin matkalle. Milloin ollaan perilla, milloin taaskin kotona ja minkalaisten
vaiheitten perasta? Eihan sita vielad tieda. Tyhjanpaivaista olisi ruveta sita ajattelemaankaan. Hyvasti
jos sattuu, niin eihan siina paljo aikaa mene, koko matkalla kaksi viikkoa taalta Ontoselan ranteilta.
Vaan jos huonosti sattuu, niin menee siind kolmekin viikkoa ja vielakin enemman.—

Aurinko nousi juuri. Sen punertava laita nakyi metsan yli jarven takaa. Koko jarven selka oli
rasvatyven. Ilmassa ei tuntunut vahintakaan tuulen henkea. Linnut olivat alkaneet viserryksensa, joka
vilkastui vilkastumistaan.

Veneessa tyoskenneltiin danettoming, ei luotuista sanaa vaihdettu.

Erkki viiletti ja huopasi. Hanesta tuntui niin somalta Ouluun lahtiessaan. Kun Katri oli hanen
mukanaan, sentahdenhan se Erkista tuntui niin oudolta ja mukavalta. Han vilkasi aina pikiméaltaan
matkan suuntaa ja sitten katseli Katria.

Kerran oli Katri jo kaynyt Oulussa ja silloin isansa kanssa. Somalta hanesta oli silloinkin tuntunut ja
mukavalta, vaan ei sentdan niinkuin nyt, Erkin kanssa lahtiessdaan. Hymyhuulin han soutaa liputteli
siella keulassa.

Jussi souteli Katrin vieressa ja tahysteli taivaalle tuulen kynsia. Han paatti niista, ettd siita viela
purkautuu tuulemaan ja perintakaista tuuleekin. Joskus han silmasi heiluvaa kellon hantaa liivillansa.
Silloin han ajatteli, etta tullessa se silinteri taskussa riksuttelee.

Soutaa liputeltu oli jo melkoinen taival. Aurinko oli jo kohonnut korkealle ja Jussin kello alotti
kuudetta tuntia. Jarvi oli yha tyynena eika tuulen henkea tuntunut ilmassa.

Mutta jopahan, kun oli viela soudettu eraita virstoja, alkoi tuulenhenki kayda. Varetaplia ilmestyi
siella taalla yli ulapan edessakin pain. Niista nakyi, etta tuulenhenki oli takaa. Varetaplat laajenivat ja
lisdantyivat ja pian ei ollut jarven tyvenesta pinnasta jalella kuin pitkia kielekkeita saarten ja nienten
nenissa. Jussi katsasteli viela. Mutta kun tuuli alkoi yha vireta, heitti han aironsa Katrille ja rupesi
purjeen laitantaan.

»Sata saarta Ontosessa, tuhat nienta Lentuassa, sanotaan. Mutta eikohan nuo Ontosen saaret ja
niemet lahde jaamaan!» tuumaili Jussi, kun naki tuulen yha virkenevaksi.

»Taitaa ruveta ravakastikin tuulemaan», arveli Erkki.

»Hih! Tuulihan tuota ennen sulan veden aikana!» hihkasi Jussi, kun saatuaan purjeen laitetuksi
vihuripuuska pullisti purjetta ja tempasi venetta kiitamaan.

»No, antaapa hanen nyt pyyhkia!» lausui Erkki lakaten huopaamasta.

Katrikin heitti soutamasta, pani réijyn paalleen, huivin paahansa ja katsoa tiirotti purjeen liepeen
alatse, ettda mita siella Erkki hommaa. Erkki kaski Jussia viilettamaan, jotta han paasisi Katrin kanssa
syomaan.

Erkki ja Katri soivat siella keulassa ja olo yksissa evaissa tuntui heista niin mukavalta.
»Kun olisi purjetuulta koko matkan ja viela palatessakin», arveli Katri puheen aluksi.
»Eihan sita sitten olisi muuta kuin lekittda», tuumaili Erkki siihen.

»Tassa kun viime kesana», puuttui Jussi puheeseen, »vietiin tervoja, niin laksi meidan matkaan
Vaalasta muuan ylioppilas, vai maisteri mikahan lie ollut—valkea lakki tuolla oli ja tahti otsassa. Silla oli
kertoa maailman ihmeita kosolta ja jos jonkinlaisia. Niinpa han kertoi, etta merilla—siella Amerikan
aarilla—tuulee toisissa kohdin yhanne pain, ihan ijankaikkisesti, ja toisessa kohdin taas vastapain. Than



yhta pohkaa vain kuuluu tuulla tuhuuttavan. Soma olisi kun Luoja olisi luonut tannekin mokoman
mallin, jotta toista puolta jokea ja jarvea tuulisi toisaanne pain ja toista taas toisaanne pain.»

»0Olisihan se tervamiehen mieleen», arveli Erkki, »Mutta jokohan siella
Amerikassakaan silleen puhaltelee.»

»Ka, mita lie, mutta niin se valkolakki tarinoi. Johan minakin epailin hanelle, etta mahtaakohan, mutta
hén ihan tolkussa vakuutti. Ja kuulin mina pappilan maisterinkin kerran samaa selittavan rengeille.»

»No, se pappilan maisteri se oli aika mestari kertomaan semmoisia kummia, ettei ne mahdu
jarkimiehen paahan.—Pidahéan Jussi vahan ylemma. Anna menna tuosta tukkilautan paitse,—tukkilautan
ja saaren valista. Silleen.—Se pappilan maisteri kerrankin tarinoi, ettd tama maailma lentaa nelja
penikulmaa sekunnissa.»

»Kovinhan se sitten menikin mahdottomiin koko maisteri puheissaan», arveli Jussi.
»Johan se paatakin huimaisi semmoinen kiiatys», tuumaili Katrikin.

»Menisihan taalla maailmassa pyllylleen kaikki semmoisessa hujakassa», arveli Erkki. »Pian taitaisi
pappilan pytinkikin jarveen solahtaa.»

»Tuiskonenhan siina pian mahtaisi tulla», aprikoi Jussikin.

Niin siina kuvailtiin seurauksia maan kulusta ja tehtiin vastavaitteitd muihinkin pappilan maisterin
ihmejutteloihin.

»No menehan Jussi syomaan, mina viiletan sen aikaa», arveli Erkki.
»Siina on pullossa viinaa, kun halunnet ottaa ruokaryypyn.»

»Ankkurin vei!» kuului tukkilaisten huuto.

»Mutta eikohan olisi parasta laskea paivan puolitse saarta?» kysyi Jussi. »Mina luulen, etta kun ne
saavat tuon varpin kelatuksi, niin soutavat uuden saareen, petajaan. Silloin ei enda paasta saaren ja
lautan valista. Ne nakyvat pyrkivan saaren suojaan tuulelta.

»Kylla me kerkidmme siihen heidan ohitsensa.» Erkki viiletti vain samaa suuntaa ja katseli
tukkilautalla tukkilaisten puuhaa.

Katrikin siirtyi peraan Erkin luo. Hankin katseli lautalle. Siella miehet liikkuivat mika missakin
puuhassa. Jotkut kiersivat kelaa, toiset selvittelivat koysia, askeiset ankkurinviejat soutelivat takaisin
lautalle. Soman nakoista se oli heidan toimensa.

Siita ei ollut kovin iso aika, kun tukkilaiset lauttoineen olivat kulkeneet Partalan ohitse. Olivatpa
kayneet talossakin voin ja sarpimen haussa. Aika velikultia ne olivat. Ilvehtivat ja nauroivat tyttarille.
Muuan niista oli ollut pulska ja reipas poika Katrinkin mielesta. Vaan ei ollut talollinen, niinkuin Erkki;
loismies, mika lie ollut... Semmoiselle ei kannata menna ... eikahan niihin tukkilaisiin ole luottamista...
Erkkiin saa luottaa.

»Jopahan soutavat koytta saareen», tuumaili Jussi.

Vene oli jo silla valimatkalla, jotta tuuli ei olisi enaa vetanyt kiertamaan lauttaa ja viela vahemman
saarta paivan puolitse. Erkki ei tiennyt mita tehda. Viiletti kuitenkin yha samaa suuntaa.

»Ela tanne laske!» huudettiin lautalta.

Sinne se vene yha kiiti.

»No voi toljaketta!» kuului sielta huutoja.

»Mikahan visapaa liekaan! Etko alya, ettei tata tieta paase?»
»On mies aika tolvana: ei vielakdaan usko, laskee tohottaa vain!»

Erkki oli aivan hammentynyt. Mutta Jussi kilpasi peraan ja laski purjeen. Nyt oltiinkin jo aivan lautan
luona ja vene kiiti vauhtiaan kohti pontutta. Veneen keulan olisi kaynyt kurjasti, jollei muuan
tukkilainen voimallisesti olisi ottanut venetta vastaan ja ohjannut pitkin pontutta. Se oli juuri se Katrin
pulska ja reima poika, joka esti veneen pahki aiskahtamasta.

»Aha, minun henttuanipa siind Ouluun viedaan!» lausui tukkilainen.

»No, tuon tyton kanssa se kuhertelikin, kun ei alynnyt mista se hotu vetaa», arveli muuan tukkilainen.



»Oletpa tosiaankin moukka mieheksesi, kun pyrit sita tietd, mita et paase!»
»Etko ndhnyt etta koysi siina oli edessa?»

»Ka nainhan mina, mutta luulin, etta siita kerkiaisi...», jamasteli
Erkki vastaukseksi.

»Than hupelo se on koko mies», lausui taas muuan tukkilainen, ja toiset nauroivat.
Erkki parka oli holmeissaan ja tukkilaiset yha jatkoivat ivaansa.

Mutta Jussi nousi lautalle ja tervehti sita pulskaa poikaa. Tama oli Jussin tuttavia ja lisaksi
kaimamiehia,—sukujansa Piipponen. He olivat olleet eraan vuoden renkind samassa talossa
kirkonkylassa.

»Ouluun menossa», tuumaili tukkilainen Jussille.

»Sinnepainhan se matka pitaisi», vastasi Jussi.

»Renkinako vai kasakkanako?»

»Renkimieshan mina nykyaan olen. Mina olen tuolla Rantalassa.»
»Taa on Rantalan miehia?»

»Niin on. Talon poika. Taa tytt6 on—»

»Sen mina kylla tunnen; se on Partalasta. Kavimme sielta voin ja sarpimen haussa, niin nain taan
siella.»

»Eik6 me lahdeta, Jussi?» kysasi Erkki, vaikka han ei tiennyt, mista sita nyt paasisi, kun lautta oli
toisella puolen, saari toisella ja koysi niiden valissa veneen edessa.

»Ela nyt lahde minnekkaan saikkaroimaan!» virkkoi joku tukkilainen.

»Vuotahan», jatkoi Jussi Piipponen toverinsa puhetta, »jotta tda lautta kaantyy, niin paasette
menemaan ihan hyvasti, ei tarvitse muuta kuin purjeenne nostatte ja alatte sojottaa. Valeen taa tasta
kaantyy.»

Erkki katseli, ettd miten se on. Alysikin han vihdoin, ettd kun lautta pyorahtaa alle tuulen saaren
suojaan, niin heidan veneensa tulee siina selan puolelle. Erkki rupesi Katrillekin selittamaan tata
menoa, vaan tukkilaiset olivat jo kerenneet vallata puhevuoron.

»Siindhan olisi meille emanta.»

»Etkohan jaakin meille, tyttd, emannaksi?»

»Jaapi se Matlena.»

»Matlena», toisti Katri ja nauraa hihitti.

»No mikas sinun nimesi on?»

Katri ei vastannut, nauraa hihitti, ja katsoi Erkkia ja sitten kainosti silmapuolellaan tukkilaisia.
»Toroteija», arveli taas joku tukkilainen leikillaan.

»Ei silla niin herrasnimea ole», tuumaili joku kolmas. »Leena-Kaisa sen nimi on.»

»Katri sen nimi on», lausui Jussi Piipponen, joka hieroi kellonkauppaa kaimansa kanssa.
»No, eik0Os siipeen sattunut!» sanoi Leena-Kaisa -nimen keksia. »Kaisa kuin Kaisa.»
»Kylla Katri minuun suostuu. Suostuthan?»

»Kuka sinusta huolisi! Mutta minun kanssa se Katri ly0 ryysyt yhteen. Sotkamon pappi meidat vihkii
vitsasormuksella, kultasormus laitetaan sitten jalestapain. Eiko niin Katri?»

Tukkilaiset jatkoivat leikintekoa Katrin kanssa ja Erkki sai vain kuunnella kun morsiantaan
puhuteltiin.



Mutta Jussit ne katselivat silla valin toistensa kelloja. Tukkilaisella oli patentliivari ja meidan Jussi
katseli sita oikein mielihyvalla.

»No, eiko vaihdeta?» kysyi tukkilainen.
»Ka, saisihan tuota joskus vaihtaakin», vastasi Jussi naurusuin. »Taa sinun kellosi on jo vanhanpuo...»

»Vanhako? Vuosikauden on minulla ollut, ja jolta sen vaihetin oli itse ostanut kellosepalta. Ja naethan,
ettei se mikaan vanha ole.»

»Lieko hanessa kaikki varkitkaan?»
»No oletko hokelo? Mihinka siita olisi mikaan paassyt, kun sita ei ole kuin kerran puhdistettu?»

»No niin, saattaahan siina olla kylla taydet varkit.» Ja Jussi katseli yha pyoritellen kelloa ja mieli teki.
Héan painoi sen korvalleen. Raksutteli se oikein komeasti. Ja Jussin rupesi aina enemman sita mieli
tekemaan.

»Vaihdetaan pois!» kehotteli tukkilainen.
»Paljopa taitaisit tahtoa paallisiakin», arveli Jussi.
Kaimamies kuiskasi Jussin korvaan.

»Tuumitaanhan sitten paluumatkalla, pitaa jo lahtea taipaleelle», sanoi
Jussi ja pisti katta kaimamiehelleen.

Lautta olikin jo kaantynyt, jotta hyvin paasi lahtemaan. Purje ylos vain, niin ala taas purjetuulta
lekittaa.

Erkki oli vahan noloissaan ja hapeissaan.—Kun ei saanut totelluksi Jussin neuvoa... Ivasivat juuttaat
kovasti... »Oletpa moukka mieheksesi»... Ne ovat semmoisia irvihampaita nuo tukkilaiset...

Katri muisteli sitd pulskaa poikaa.—Se oli pulskin niista kaikista...
Anturasaappaat, joissa oli punaista nahkaa pitkalta varren suussa,
kultasormus oli oikean kaden pikkusormessa, kultanastat oli korvissa...
Reima mies ... ja siivompi kuin ne muut... »Minun henttuanipa siina
Ouluun viedaan...» Katria rupesi naurattamaan.—

»Aika irvihampaita ne ovat nuo tukkilaiset», lausui Erkki Katrille, kun naki hanen nauravan.

Jussi muisti patentliivaria.—Siina se nyt olisi ollut... Mutta kuka sita niin akiksesta... Taisi olla vain
vaihetuskelloja... Kerran puhdistettu. Kaikkea muuta! Lie rassailtu hyvaksikin... Sitten niin paljo valeja
ayvasi: viisitoista. Siihen kun vahan lisaa, niin saa uuden ja hyvan silinterin...

Tuuli oli yha virennyt. Vilauksella mentiin muitten tukkilauttain ohi, jotka jo olivat paasseet saaren
suojaan. Eika ollut kuin sujahuttaa Katermaan, Ontojoen niskaan. Talossa ei joudettu nyt kaymaan
Katermassa, vaikka useinhan siina kaydaan. Ei ollut aikaa nyt hyvan purjetuulen aikana.
Laskumiestakaan varten ei tarvitse maalle laskea, silla Jussi laskee itse kosket. Mikas niita on Jussin
laskea, kun on monet kerrat kulkenut ja parina kesana ollut tukinlaskussakin samalla joella. Purje
laskettiin vain joen niskassa, masto kaadettiin ja tyonnyttiin suorastaan koskille.

Suituahan se on melkein pahin laskea, vaan hyvastipa tuo meni siitakin. Viimeisessa koskessa,
Kallioisessa, kay kova hyoky-aalto selkavaylalla, vaan Jussi osasi laskea rantavaylaa, mika on saaren
pohjois-puolella. Sita laskiessa pitaa varoa, ettei virta paase kantamaan venetta saaren nenaan karille.
Veden kaynti on kova saarta kohti. Niskaan tullessa pitaa jo puoltaa oikeaan ja sitten panna vene
leikkaamaan poikki virran, keula kerrassaan kohti rantaa. Mutta sitten taas, kun saa virran leikatuksi,
pitaa arvata oikeassa ajassa ja voimakkaalla kadella kaantaa tormalle. Rantasillan kuvetta saa nyt vain
antaa menna lojottaa, alaliepeessa puoltaa selemmaksi.—Osasihan Jussi hyvasti senkin laskea. Eipa
hataa enaa mitaan. Purje ylos ja myotavirtaan ja purjetuulta vilistamaan. Pianpa solahetaan taas
selkavesille, Sotkamon selille hollottelemaan.

Vinhasti vene kiiti Kiimasen ulapalla. Saaret ja niemet jaivat jalkeen kunnes katosivat nakyvista,
uudet ilmestyivat ja ne nieli sama kohtalo. Salmet jalessa ummistuivat, uudet edessa aukenivat, kunnes
nekin vuorostaan ummistuivat jalelle jaaneina. Ja venemiehilla ei muuta tyonaan kuin katsella sita
menoa. Monta kertaa olisivat saaneet airolla vetaista, monta hikihelmea olisi norahtanut ennenkuin
olisivat olleet taallakaan asti tyynta tahi laitatuulta soutaessaan. Huolettomina istuttiin veneessa, Jussi
perassa viilettamassa, Erkki ja Katri keulassa. Matka joutui ja kului aikakin.—

Paivallisen syotya viiletti Erkki vuorostaan ja Jussi pani nukkumaan keulateljolle. Olihan varhain oltu



taipaleella, niin etta ei ollut liiaksi lainkaan jos nyt ummisti silmiaan levatakseen.

Katri istui Erkin luona perassa. Mukavalta tuntui heistda matka, yhta mukavalta, vaikka ei enaa niin
somalta ja oudolta kuin alussa. Tuottipa hauskuutta heidan mielelleen, kun alkoi nakya muitakin
purjeveneita, oulumiehia. Niita jo nakyi edella ja jalessa.

Muuan vene oli aivan lahella heidan jalessaan. Se oli lahtenyt eraasta talosta taman selan rannalla.
Veneesta kuului helea laulu, laulu laulunsa perasta.

»Mina tytto, siivo tytto siivon nimen kannan, enka mina joka pojan halatakaan anna.

Ei oo ruusu kauniimpi kuin tytto Pohjolassa, eika muuta tarvita, kun niin on maailmassa.»
Tuokion kuluttua heladhti sielta taas uusi laulu:

»Tuosta se nyt kulkee poikain polku poikki pellon naapuriin; naapurissa natti tytto,
hiipaseeko sydantas? punasukka, pumpulisukka, hiipaseeko sydantas?»

Katri katseli sinne, ajatellen etta onkohan siellakin ylkamies ja morsian.—Keulalla istui kylla
miespuolinen henkilo, vaan peraan ei sopinut nakemaan, purje esti.

Ehka istuu siellakin morsian, laulelemassa rakastetulleen.—Iloiselta vain kuulusti.—

Sotkamon kirkko saatiin nakyviin, ja korkea uljas Vuokatin harjanne, joka oli jo etempaakin nakynyt ja
pistaytynyt aina vahan valia esiin muitten vaarojen takaa, naytti nyt kohoavan ihan tuossa lahella.
Matkaa oli sinne nytkin kosolta, penikulma ehka, vaan suuruutensa tautta naytti se niin laheiselta.
Jarven selka oli jo soukennut ja supistui supistumistaan kunnes se sulkeutui kapeaksi Tenetin virraksi.

»Jussi!» huusi Erkki. »Nousepas laskemaan purjetta, kohta ollaan
Tikkalanniemen sillassa.»

Jussi nousi, tuppasi unimielissaan katensa molempiin liivintaskuihin ja kopeloi viela povitaskuakin:
»...eihan ... niin, untahan se ... ah...» Jussi herasi siina makeassa uskossa, etta hanella oli taskut taynna
— patentliivareita.

»Ota vastaan purje, niin mina taalta lasken», tuumi Erkki.
Jussi rahmusteli paataan korvallisilta ja lakin alta, kavi sitten purjetta laskemaan ja kaatoi maston.
»Olisihan sita hiukan asiaa Tikkalanniemeen», virkkoi Jussi.

»No, lasketaan tormaan. Eihan tuossa viikkoa viivy», arveli Erkki ja sillan alatse paastya kaannalti
rantaan.

Tikkalanniemen piialle, Susannalle, oli Jussilla kirje, pienoinen mytty ja paljon terveisia Anna-Marilta,
Susannan sisarelta. Susanna oli Jussin vanha tuttava, han kun oli piikana Partalassa samana vuonna
kuin Jussi siella oli renkind, vuotta pari ajassa taaksepain. Tuttaviahan olivat siis Susannalle Katri ja
Erkkikin.

Susanna, joka muutenkin oli iloinen sielu, tavatessaan tuttaviaan kotipitajasta ja niin hyvia tuttavia, ei
ollut vahan verran iloissaan. Han nyt hyori ja pyori ja kyseli enemman kuin kolme suuta kerkesi vastata.
Jussilta han enin kyseli ja Jussi se olikin hanen varsinainen ilonsa esine.

»Eihan tuo lie niin kiire, ettei kahvia kerkia?» kysasi Susanna ja laitteli pannua tulelle.

Matkalaiset kylla koettivat empia kahvinkeitosta, vaan Susanna vain laati ja arveli, etta eihan se nyt
mika kiire semmoinen ole, ettei kahvia joutaisi vuottamaan.

»Eikahan sitd oulumatkalla niin useasti ole tarjolla», virkkoi han ja puuhaili. Pian han pyorayttikin
kahvin puhellessaan ja kysellessaan. Ja oikein kermakahvit han laittoi ja viela hommasi emannalta
korputkin. Jopa leivalliset kahvit se Susanna puuhasi.

»No, Rantalassa sing, Jussi, olet ollut sitte myotyriaan, kun
Partalasta laksit?» kysyi Susanna.

»Siina mina olen oleksinut.»
»Etko sina puuhannut mokkia itsellesi?»

»Lie tuo ennen ollut hieno aikomus sinnepain.»



»Rantalaan se saadaan kohta minia?»—kaantyi Susanna kysymyksillaan
Erkkiin.

»Ka, tarpeenhan tuo onkin, kun ei ole emantaa talossa», vastasi Erkki.

»No, joko sina Jussi olet mokin puuhasta kokonaan luopunut?» kyseli
Susanna taaskin Jussilta.

»Mitapa hanesta enaa...»

»Enaa! Mies parhaassa ijassaan.»

»Ka, vaan nakyyhan tuo aika kuluvan toisenkin palveluksessa.»

»Ottakaahan kahvia!»—kehoitti Susanna.

»Kiitoksia.—Eihan sita nyt olisi tarvinnut...»

»No, Erkki.—Ja Katri.—Ota Jussi kahvia.—Ota korppuakin.—No, mita ne pojat Partalassa nyt raataa?»
»Tervahaudalla ne ovat», vastasi Katri.

»No, milta se Katrista morsianna tuntuu?»

»Ka, milta tuo tuntunee», vastasi Katri, kainosti nauraen.

»Eikos se Jussi viela ole loytanyt mielitiettya?» kysyi Susanna
Jussilta arasti ja hieno puna nousi hanen poskilleen.

»Mitapas se renkimies...» Jussi naytti hyvin rauhattomalta.
Kotvanen oltiin nyt aaneti.

»Ottakaa lisaa kahvia», kehoitti Susanna.

»Johan se nyt olisi valttanyt», arveli Erkki.

»Ottakaa vain.»

»Vaan itselle...» arveli yha Erkki.

»Kylla sielta minullekin yltaa.—Ottakaa vain.—Ottaisitko, Jussi, tuodaksesi minulle Oulusta sievan
karttuunihuivin?» kysyi Susanna. »Mina annan rahat.»

»Kylla kai se sielta tulee, mutta eihan sita rahaa osaa ottaa viela, kun ei tieda hintaakaan ja sattuuko
mieluinenkaan», arveli Jussi.

»Mieluinenhan se kylla sattuu, mutta maksan sitten palatessasi, kun niin halunnet.»

Kiitokset lausuttiin sitten Susannalle ja heitettiin hyvastit. Susanna saattoi rantaan matkalaisia ja
toivotti onnea matkalle. Viela hanella oli yhta ja toista kyselemista matkalaisilta heidan lahtiessaankin.
Ja kun he olivat jo menossa vahan matkan paassa, kyseli han viela. Sitten han pyorahti ja 1aksi kavella
lipsimaan taloon.

»Soma immeinen tuo Susanna», tuumaili Erkki.

»Hyvinhan se on puhelias», arveli Jussi, »eipa outo osaisi luulla hanta
Anna-Marin sisareksi».

»Kylla se Anna-Marikin osaa haastella kun vain mieluinen poika sattuu haasteltavaksi», virkkoi Erkki.

»Tama Jussihan se oli Susannan suosikki, kun olivat meilla», tuumi
Katri leikilla ja todella.

»Jussihan se oli», toisti Jussi melkein nyrehtyneena.
»Itsehan tuo Susanna kiitti sinua minulle», arveli Katri.
»Niinhan se teki», oli Jussin vastaus.

»Niinhan sita puhuttiin ihan, etta teista pariskunta tulee», jatkoi
Erkkikin leikintekoa.



»Puheltiin», vastasi Jussi.

»Saattoi olla puheessa peraakin.»

»Saattoi olla.»

»Senpatahden Susanna kyselikin mokinpuuhistasi.»
»Niinpa niin.»

Eivatpa osanneet enaa jatkaa leikintekoaan Jussin kanssa, vaan taytyi heidan siihen lopettaa ja
alettiin puhella muista asioista, minka mistakin.

Selkavetta taas laskettiin, Nuasselkaa. Tuuli oli virea ja vaahtopaassa kavi aallot. Edella ja jalessa
pilkotti valkoisia purjeita, toisia oulumiehia.

Katri paneusi maata keulateljolle ja sinne kellistyi Erkkikin Katrin viereen.

Jussi oli viilettamassa. Purjeen liepeen alta silmasi han matkan suuntaa ja loi valiin katseen teljolla
makaavaan Erkkiin ja Katriin. Han muisti miten he, Katri ja han, kerran pienina paitaressuina marjaan
mennessa eksyivat. Kauan kuleksittuaan ja vasyttyaan istahtivat muutaman suuren kiven juurelle. Katri
itki ja itki hankin, ja sithen molemmat nukahtivat ja vierekkain he nukkuivat kun etsijat 10ysivat.

»Yhden talon asukkaita noista tulee, kun metsakin heidat tuolleen katkee», Katrin, isa sanoi.

Ja niinhan ne myotaansa hokivat muutkin, etta kylla se Jussi tuon
Katrin viela naipi... Paljonhan sita yhdessa vastattiinkin...

Jussi hommasi tupakkia piippuun ja lauleskeli itsekseen hiljaista hyrailya.

Vene kiiti nopeaan. Tikkalanniemi oli aikoja sitten kadonnut nakyvista. Jalessapain olivat Vuokatti ja
Naapurinvaara. Lahella ne yha nayttivat olevan, vaan niille oli laskeutunut sinertava harso. Edessapain
siintavat saaret ja niemekkeet taas selvenivat selvenemistaan. Ne saavutettiin, sivuutettiin ja jaivat
jalelle. Siella ne sitten taas siintivat jalessa tahi kokonaan katosivat nakyvista.—

Jussi lauleli perassa yksinaisyyttaan, koyhyyttaan, toivotonta rakkauttaan.
Keulateljolla makasivat Erkki ja Katri.

Erkki oli olevinaan jo Oulussa. Tervahoville han laski. Tuuli oli vastainen, vaan purjeessa sita
laskettiin ja han viiletti.— Toppilansalmen poikki tervahovin ylapuolelle oli kiinnitetty vahva koysi ja sen
alapuolella oli pystyssa olevia tukkeja, joitten nenissa tukkilaisia seisoi. Jussi kaski kaantaa venetta,
vaan se ei kaantynyt. »Laske purje!»—Han laski, vaan se nousi jalleen itsestaan... »Veneesi sarkyy!»
huusivat tukkilaiset, vaan herrat, joita oli salmen moljat mustanaan, nauroivat taytta kurkkua ja
kimakimmin nauroi sen porvarin puukhollari, jolle he tervojaan veivat. Tulla puksutti hoyrykin ja laski
kohti Erkin venetta ja vihelsi. Erkkia pelotti, jotta hiki paasta valui. Katri tarttui hanta kaulaan ja han
tarttui Katria vyotaryksiin...

Katri oli olevinaan tukkilautalla.—Suuri purje nostettiin ja kun se oli nostettu, huusivat tukkilaiset:
»ankkurin vei!» ja kohta lahti lautta menemaan kovaa vauhtia. Erkki viiletti. Se komea poika seisoi
kelalla. Hanella oli hirvean punaiset saapasvarret. Oikean kaden pikkusormi oli sormuksia taynna ja
korvissa kimalteli kultanastat. »Ela laske», tiuskasi Erkille se komea poika, vaan Katrille han nauroi.
Erkki ei saanut pysahtymaan. Lautta toykkasi saareen ja tukit alkoivat hajota. Komea poika hyppasi
kelalta, Katria pelotti ja han jo oli putoomassa tukilta. Han tarttui komeaa poikaa kaulaan ja se tarttui
hanta vyotaryksiin...

»Taisinpa laskea liian likelta tuota saarta», tuumaili Jussi; »siina pistaa matala niemeke tanne selalle
vaki pitkalle. Ehka siita talla vedella vield paas... jopahan lempsatti kurnasi!»

Vene karahti matalaan, vaan ei tarttunut kuitenkaan. Jysahtihan vain siksi, jotta Erkki ja Katri
herasivat.

»Eihan—sita—viela—olla...» hataili Erkki ja silmaili ymparilleen. Niin, ei sita viela oltu Oulussa, eika
nakynyt mitaan koytta, tukkilaisia, herroja, puukhollaria eika hoyrya puksuttamassa, eika ollut mitaan
hataa.

»Aurinko niin helteisesti paahtanut, etta hiki oikein noussut», virkkoi
Erkki ja pyyhki hihalla hikea otsastaan.

Katrikin kavahtaessaan tollisteli. Selkesi hanellekin, ettei han ollutkaan missaan tukkilautalla, vaan



Erkin veneessd, eika se ollut mikaan tukkilainen, jota han kaulasta puristi—(hyi, kaikkea hanta nakee!)
—vaan hanen oma Erkkinsa.

Kaikki hyvin siis.
»Eiko sita jo olla kohta Petaisen niskassa?» arveli Erkki, haukoteltuaan kylliksi ja selvittyaan unesta.

»Eihan tasta pitkalta ole enaa, mika lie parin tunnin matka», vastasi Jussi ja katsoi kelloansa.—»Nyt
on jo kaksikymmenta minuuttia yhdeksatta.»

»Eipa ehditty Kajaaniin talle vuorokaudelle. Se ei lahde laskumies enaa koskille», arveli Erkki.

»Eihan se yolla. Vaan ei meita hidasta sen enempaa jos ollaankin yota Petdisen niskassa», arveli Jussi.
»Aamulla ehditaan hyvasti Kajaaniin siihen kun kanavista paasee.»

Petaisen kosken niskasta ei ollutkaan pitkalti taivalta Kajaaniin: pari lyhytta kosken korvaa ja
virtavetta jonkun verran, pari virstaa ehka yleensa.

»On kulettu hyvasti taman paivan osalle», arveli Erkki, paastessa Petaisen niskaan, jonne muitakin
lasteja oli pysahtynyt. »Sattui tuommoinen hyva purjetuuli.»

»Meidan onnella», virkkoi Katri.
»Ainahan se valiin onnensiipi raapasee oulumiestakin!» arveli Jussi.—

Paljon oli keraantynyt veneita aamuun Petaisen niskaan, kymmenkunta venetta. Tyota oli
laskumiehelle. Vaan saasti se hanen vaivojaan, kun oli semmoisia, jotka uskalsivat jalesta laskea.

Kun ensimaista venetta lahdettiin laskemaan, teki Jussilla kovasti mieli lahtea jalesta. Vaan eipa
viitsinyt Erkille esittaa. Jos Erkki olisi sanonut, etta laskehan Jussi, niin kyllahan sitten.

Eihan sita nyt jaren kumma olisi toisen jalessa laskea tuommoisia koskia, onhan noita pahempiakin
laskettu... Tietaahan tuon, miten naissa on laskettava. Petaisessa on pahin paikka ensimainen korva,
jonka muuan kivi tekee lahella rantasiltaa. Siina pitdisi varoa sita kivea ja samalla, ettei paasisi
hylkaamaan selka-aalloille. Kuurnassa pitaa laskea enemman vasenta puolta, saaren puolta, siella siina
se valtavesi kulkee. Sipisen virtaan tullessa pitaisi karttaa karia, joka on vasemmalla. Antaa menna vain
virranselkaa ja siind vahan varoo, ettei niemen niskaan kanna—liek6 tuo kovin paha siihen
kantamaankaan. Sittenhan sita ei olisi enaa muuta kuin kanavan suussa. Siina pitaa varoa, ettei
Koivukoskeen ala niella ja ettei kiville sorru rannan puolella.

»QOlisihan tuo soma laskea kerran naakin kosket», ajatteli lopuksi
Jussi, istuessaan tormalla ja katsellessaan koskelle.

»Mista se taa mies on?» kysyi joku Jussilta, seisahduttuaan hanen luokseen.
»0Olenpahan Kuhmosta.—Mista sina olet?» kysyi Jussi takaisin.
»Sotkamosta mina olen», vastasi tama ja istuutui siihen lahelle.

»Talon miehia?»

»Ei itsellinen. Kasakkana olen.—Minkaslainen kello?»

»Onpahan tuossa—pintelikello vain», vastasi Jussi.

»Minulla on silinteri—tuommoinen—viidella kivella kaypa.»

»Valehtelee taas Kusti!» sanoi joku syrjainen.

»Vaan Kustipa ei valehtelekaan», vastasi Kusti tolkussa ja naytti sormellaan Jussille 5 numeroa
kapselissa. Jussi ei sita katsonut, vaan kaantyi nakemaan, ettda kuka se puhui selan takana. Katrin
kanssa oli siina nuori tytar ja han se haasteli.

»Jos tunnet, Liisa, numeroita, niin katso eikd ole tuossa viitonen.— Ihan taiten kay tama viidella
kivella», oli Kusti tolkussa kellonsa puolesta.

»Sinun kellosi ei kay muulloin kuin sina itsekin kayt», virkki Liisa ja iski silmaa Katrille.
»Eiko kay?» oli Kusti yha kellonsa puolesta. »Taa on kaynyt...»

»Ikansa ja viisi paivaa», jatkoi Liisa.



»Mene...» tokasi Kusti.

Liisa laksikin nauraen ja 10i Katria kylkeen: »tule!» Yhdessa astuivat he sitten miesjoukkoon, mika
istui ylempana tormalla. Siella istui Liisan isa ja Katrin sulhanenkin tuumimassa asioita, minka mitéakin.

»Pysyykohan tuo tyynena koko paivan vai ruvenneeko tuulemaan niinkuin eilenkin ennen einetta?»
arveli joku ja kaikki katselivat taivaalle.

»Eipa osaa sanoa, mita ruvennee tekemaan.»
»Hoyryn jalkeen saa heittaytya, jollei perintakaiseksi rupea.»

»Seitseman aikanahan se hoyry lahtee ja siithen tuota kerkidadkin ndhda minkalaiseksi ilma
heittaikse.»

»Nakyy tulevan laskumieskin. Kenenka vene se on korvassa?»

Laksivat siita ne miehet, joitten veneelld oli vuoro saada laskumies. Mutta Erkki meni Jussin luo
kysymaan, etta uskaltaisiko se Jussi laskea jalesta.

»Onhan noita pahempiakin laskettu ja omin nokkinsa», tuumaili Jussi vastaukseksi. »Onhan ne
Ontojoen kosket...»

»Eihan naa ole toki niitten veroisia», arveli Erkkikin.
»Eihan tuossa maata alemmaksi mene, osaahan tuota toisen jalessa viilettaa—lasken kun laskenkin.»

Jussi jo seisoi valmiina veneen perassa. Koetteli melaa, etta oliko se hyvasti, vaanteli ja kaanteli sita.
Oli se hyvasti. Silmasi koskelle.

»Eihan tuossa nyt kovin ohrasesti voine kayda toisen jalesta laskeissa», ajatteli han ja taas pyoraytteli
ja vaanteli melaa, etta olihan se ainakin kelvollisesti. Oli se.

Lahdettiin. Virta nieli ahnaasti venetta koskeen ja Jussi asettausi hyvin tanakaksi. Oltiin nyt jo
koskella ja japakasti ponnisteli Jussi melassa.

»Siina se nyt oli Petainen», tuumi Jussi kosken alla ja katseli taakseen.
»Sievastihan se tultiin», virkkoi Katri.
»Mikas se on tullessa toisen jalessa.» Niin Jussi arveli, mutta ajatteli, etta tuon jo laskee itsekseenkin.

Kun kerta paastiin Kuurnan niskaan, niin siina ei ollut kuin pisaus sita tullessa ja se oli viimeinen
koski.

»Tuon nyt laskee melkein ummessa silminkin. Niinhan tuo on lyhyt ja suora kuin myllyn kuja», sanoi
Erkki.

»Eihan se pituudeltaan pilassa ole eika polviltaankaan», arveli Jussi.

»Tuossa oli paha nousta silloin kuin isdn kanssa kaytiin», lausui Katri Sipisenvirtaa mentéaessa ja
viittasi niemeen, jonka nenitse virta kulki ja teki vakevan korvan.

»Siina se temppu pelaa, sen niskaan paastessa», arveli Jussi.
»Sinnepahan jaavat kaikki kovat paikat paluun varalle», virkkoi Erkki.

Sievasti oli paasty ylakanavaan, Koivukosken luona. Alakanavaan, Ammaiakosken luona, on kulkea
sileata virtaa wvain. Mutta siinakin pitaa olla tarkka laskeissaan, jottei sorru kostevedelle
Kyynérpaaniemen alla, eikd alakanavan suussa paastda Ammékoskeen nielemaan.

Kun alakanavasta on paasty, niin eipa ole nyt koskia vahalle aikaa. Seitsematta peninkulmaa on naet
taas jarvimatkaa, Oulujarvea. Uljaat, avarat ulapat, Paita-, Arjan- ja Niskanselat ovat nyt samottavina.

Ilma oli tyyni ja kaunis. Aijat odottelivat hoyrya lahtevédksi. Sen jalessd aikoivat he ajaa pitkan
jarvitaipaleen.

»Jos tuosta nyt eraita markkoja meneekin, niin herrastellenpa paaseekin ja joutuisaan eika tarvitse
soutaa kituuttaa saaresta saareen ja niemesta niemeen ja viipya paivittain jarvella.» Niin arvelivat ukot
siina odotellessaan hoyrya.

No, terveeksi jaakaat!
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On Paltaseldan ja aukean Arjaselan vélisend Toukansalmi ja sen oikealla rannalla on pieni
hiekkarantainen lahdenkaartama, Neuvosenhiekaksi sanottu, ja sen aarella Neuvosenniemen talo. Siina
oli oulumiehia saapitoa pitamassa. Vieretysten konotti lahden kaarelmassa tervalasteja vitsakoydestaan
kiinni jossakin vaajassa rannalla. Oli siina niita aika rivi johokkaita, ja siina oli kiantalaista,
hyrynsalmelaista, ristijarvelaista, melalahtelaista, varislahtelaista—mene tieda kaikkia!

Toukansalmea kohti kiinnitti hoyryvenekin kulkuaan, taistellen vastatuulta ja aaltoja vastaan. Sen
jalessa tulivat oulumiehemmekin, ja hata ei ollut heilla kaukana. Koytensa natisivat pahasti, saattoivat
milloin tahansa katketa ja veneet joutua tuuliajolle; veneet raskivat aaltojen paiskoessa niita yhteen.
Toisilta halkeili varppeet, toisilta musertui kokka tahi hajoili pera, harva taisi pysya jotakin vammaa
saamatta. Aijat koettelivat suojella lastejaan parhaansa mukaan. Vilske ja huuto siina kavi, aika meka.

Kuta lahemmaksi Toukansalmea paastiin, sita laimeammaksi kavi tuuli maan suojassa, ja sepa olikin
hataytyneitten oulumiehien avun toivoa elattava tieto. Toukansalmea odotti jokainen kuin
rauhansatamaa. Ja kun sinne vihdoin viimein paasivatkin, niin hyvilla mielin erosivat hoyryn jalesta ja
laskivat veneensa Neuvosenhiekkaan, sinne entisten lisaksi.

Tuuli kdvi aavan Arjanselan perukalta. Vimmatusti syoksyi se tietdnsd, tahtoen temmata kaikki
mukaansa. Se pyyhki vedenpintaa ja ajeli aaltoja, yllyttden niitda vastarantojen valloitukseen.
Vaahtopaisina kahisten ryntasivatkin nama, tuulen aina vain kiihottaessa kohti rantoja. Sita
arhakammiksi ja pelottavammiksi ne kavivat, kuta likemma rantaa paasivat. Jos saivat ryostetyksi
jostakin tukin, hirren, veneen, tynnyrin tahi muuta semmoista, kulettivat mukanaan, viskatakseen silla
kohtisattuvaa vastustajaansa. Menestyksensa oli toisissa paikoin huono, toisissa paikoin saivat ne
tyydytysta rajulle vihalleen. Missa oli kivikko, kallio- tahi muutoin lujamaaperainen ranta, siind ne
turhaan myllakoivat. Ryntayksensa aina torjuttiin: vaahtoa ja vettd pirskui korkealla ilmaan ja kauas
maalle ja aalto oli sarkynyt ja palasi masentuneena ryomien pitkin rannan pohjaa. Toisia tuli jalessa, ne
eivat huolineet katsoa edellisensa tappiota, vaan ryntasivat yhta hurjina rannalle. Sama kohtalo saavutti
heidatkin: vaahto ja vesi pirskui korkealla ilmaan ja ryntdaja masentui. Turha oli taistelonsa naita
rantoja vastaan, vaan taisteltiin yhd vain uupumattomalla innolla.—Missa oli rantana hiekkatorma,
siella oli niillda menestysta. Kun ne hyokkasivat tormaa vastaan, niin saivat lohkaistuksi
hiekkamohkaleen toisensa perasta. Sita tehden maanpinta, kun alusta oli kaynyt ontoksi ja heikoksi,
lohkesi ja vieri alas. Puineen, pensaineen, kivineen, kantoineen, aitoineen, laihoineen—mita tahansa
siina sattui olemaan—vieri se aaltojen saaliiksi.

Tohisten tunki tuuli metsaan ja pakotti puita noyrasti taivuttamaan latvojaan rangaistukseksi, kun
estivat sita taydella voimalla kulkemasta lahella maanpintaa. Maasta olisi sen ollut hupainen temmata
roskaa, multaa, vanhoja lehtia ja muuta keveata irtonaista tavaraa, joita olisi sitten saanut ilmassa
pyoritella. Eraille vanhoille hongille ja monelle nuoremmallekin puulle, jotka olivat paatansa pitempia
muita tahi olivat juurensa huonosti maahan tunkeneet, antoi se semmoisen tupsauksen, jotta ne
ryskyen kaatuivat maahan, jollei sattunut tielle joku jykevampi toveri, jonka varaan saivat jaada
nojaamaan.

Pelloilla se tempasi multaa ja kiersi sen korkeaksi pyorivaksi patsaaksi, jota kuletteli sitten pitkin
peltoa. Ryntasi vonkuen pellon aitaa vasten, kaataaksensa sen. Koetteli viela pajan, rithen, laavan ja
asuinrakennusten kattoja irti kiskaista. Jos onnistui, kiidatti sen sitten tuota tuonnemmaksi. Viiririukua
pudisteli vihoissaan, jotta viiri ramisi liehtoessaan sinne tanne ja paataysi valista pyoria raklattamaan
juuri kuin olisi tuullut joka taholta. Pirtin nurkassa piti se aika tohinan ja jokaisessa raossa ja lavessa
vonkui ja vinkui. Etehiseenkin tulla puuskautti ja sysasi syrjallaan olevan korvon, maitopytyn tai sangon
pyoria hyrraamaan pitkin etehisen siltaa ja loytaessaan tyhjan kontin tahi vasun tupsautteli niita
paikasta toiseen.

IThmisiakin, jotka liikkuivat ulkoilmassa, se kiusotteli. Jos he astuivat vastaan, tahtoi se pysayttaa
sithen paikkaan, jotta toin tuskin paasivat eteenpain. Jos taas menivat myota, tyonsi se selasta, ettei
tarvinnut muuta kuin jalkojaan nostella, niin paasivat juoksujalassa eteenpain. Miesten takinliepeet se
pani lepajamaan ja koetti hattua paasta temmata. Naisten hameita pullisteli se ja hatuutteli, jotta rapse
kuului.

Neuvosenniemen pirtti oli taynna miesta, saapitolaisia. Rahina siina kavi semmoisessa miesjoukossa.
Puheltiin yleisesti ja yksityisesti. Valiin lausueli vain yksi mies, vaan toisin vuoroin pakisi joka suu
yhtaaikaa, jottei kukaan kuunnellut. Sittenpa saattoi syntya hetkiseksi aanettomyyttakin, vaan hetipa
rupesi pari kolme suuta taas yhtaikaa turajamaan. Yhta asiaa ei pitkdan hankailtu ja sopi siina
juoksemaan montakin asiaa rinnakkain, jotta ehdittiin puhella jos jostakin. Siind se aika kuluikin
jaarikoidessa.

Paiva oli jo kulunut puoleen. Arkku arkun perasta aukesi ja suu ja toinen ja sita tehden useampi alkoi



kayda. Jokainen oli pian syontipuuhassa arkkunsa aaressa. Syodessa puheltiin niin paljon kuin syonnilta
saatiin aikaa. Muutamat olivat hiljaisempia, jotta puhelivat matalalla aanella toverinsa kanssa, toiset
rupattivat yhtalaiseen lujasti kaikkien kuultavaksi, vaan olipa viela niinkin sukkelia suunsoittajia, jotta
joutivat rinnan pitamaan yleista ja yksityista keskustelua.

Ajan kuluessa suu toisensa perasta heitti kaymasta, arkku arkun jalesta lupsahti kiinni, piippu ja
toinen alkoi royhyta ja hetkisen perasta mies, toinen, kolmas ja niin edelleen kaatui ja keskustelu sen
mukaan hiljeni. Muutamia miehia vain jai valveelle veneista huolta pitaméaan.

Erkkikin syoOtyaan vaantaysi nukkumaan. Mutta Katri kuleksi Liisan kanssa ulkokausteella
joutessansa. Eivat he kuitenkaan viitsineet kauan siella oleksia, kun naet tuuli niin jotta hameihinsa
tahtoivat takertua. Suojaan heilla tuli asia ennen pitkaa.

Pirtin etehiseen tultua pystyi Katrin silmaan keltainen ovi etehisen toisella puolen.
»Tupakoon se tuolla?» viittasi Katri Liisalle.
»Tupa kai», arveli Liisa.

Katri ei siihen heittanyt, laksi katsomaan. Han raotti ovea ja kurkisti sisdan. Siita han rohkaistui
enemman ja kavi sisaan. Tuvassa ei ollut ketaan, vaan ovi oli auki kamariin, josta kuului raksutus. Katri
hiipi edelleen ja Liisakin tuli katsomaan, ettd minne se Katri menee.

Katri teki hyvan paivan tyttarelle kamarissa—se oli talon tytar,
Reeta.

Reeta vastasi hyvan paivan ja kysyi kuulumisia.

»Eipa kuulu.——Tuoko se nyt on se masiina?» virkkoi Katri ja lahestyi varovasti Reetan
ompelukonetta.

»Tamahan se on», vastasi Reeta ja rupesi ompelemaan.

»On aika rallatuskoje», arveli Katri. »Niin pistaa kiperaan, ettei silma erota.—Ei mahtane tulla hyvaa
jalkea.»

Reeta naytti ompelusta ja naytteli sitten tarkemmin konettaankin ja selitti. Katri ihmetteli
lakkaamatta.

Oli sita nyt Katrilla ihmettelemista ja niin se hanelta aika kului.

Jussi syotyaan kavi rantaan. Viskasi veden veneesta ja katsahti olisiko silla ja muilla veneilla mitaan
vaaraa ja istui sitten rannalle ja pani piippuun.

Ilma myrékoi. Arja kuohui valkeassa vaahdossa. Rannalle ryntdsivat aallot, synnyttivat jyrisevan
aanen, aivan kuin olisi ukkonen kaynyt etaalla. Metsa tohisi. Valiin kuului kova jyrays, kun joku puu
kaatui tahi maanpinnan mohkale vieri jarveen.

»No, on nyt myrakka!» kuuli Jussi aanen selkansa takaa.

Jussi katsahti taakseen. Kusti siella tuli ja han istahti Jussin viereen.
»Paljoko sinun kellosi on?» kysyi Kusti.

Jussi katsoi ja sanoi.

»Se on kuusi minuuttia jalessa Oulun kelloista», virkkoi Kusti.

»Onko sinun kellosi sitten Oulun kellojen kanssa yhdessa?» kysyi Jussi.

»On. Tama kay ihan yksissa Oulun horisontin kanssa. Tiedathan sina», alkoi Kusti selittaa, »siella
Oulussa sen tornihokkelin, mika on siella saaressa, siina sillan paassa?...»

»J0o, joo.»

»—siitahan tuota mennaan sivukin ja sen sillan alatse palatessa—niin sen valkean tornitorrakkeen,
tiedathan?»

»J0o, joo.»

»No, siina nostetaan kahdentoista aikaan semmoinen pallonmohkale riu'un nokkaan.»



>>Yhy, »

»Niin, tassa menna kesana—se oli alkukesasta—kun kavin sielld, panin kelloni sen mukaan. Talvella
kaytiin sitten siella kilpamarkkinoissa. Mina ajattelin mennessani, etta annahan nakya, onko tuo kelloni
jaksanut seurata. No, ihan tasmalleen se oli pysynyt yksissa, ei puolen minuutin eroa, ei vahaakaan. Ja
se ei ole peratonta puhetta. Kunhan olisi sattunut Tervolan renkipoika olemaan tassa, kylla se todistaisi.
Han seisoi ihan vieressa talvella kun katsottiin palloon!»

Taytyihan nyt Jussin uskoa.

Sitten Kusti kertoi ja selitti Jussille, miten héanen silinterinsa ei maksa hanelle mitaan.
Vaihtokaupoissa oli han naet niin voittanut. Hanella oli ollut huono »engelsmanni», pahanpaivainen
mukura, ilman niita ramppakelloja. Silla han oli alkanut vaihtokauppansa. Tarkan selon antoi han siita,
minka sorttisen kellon han talla mukurallaan oli vaihtanut ja kelta vaihtanut, paljonko valeja antanut,
minka sitten vaihtanut silla, minka taas talla, kelta, paljonko valeja antanut tai saanut, kaikki tarkoin
aina nykyiseen silinteriinsa. »Ja tama on pateva ja tarkka», virkkoi Kusti lopulta.—

»Katsohan tuonne selalle», osotti Jussi.

»No, nyt on ihme! Eiko vain siella ole purjevene tulossa. Paholainen itse kai siella laskee!»
»Paasisihan se lentamallakin, mitas sen sitten purjehtia tarvitsisi.»

»Hulluja nuo lie sitten taydelleen!»

»Mita lienevat, vaan tulossa ne ovat!»

»Eikohan siella miehilla housut lotaja, jos heilla vahaakaan jarkea lie. Katso, kun ei kun valista
vilahtaa purjetta aallon sisasta! Voi polosia!»

»Ne eivat olekaan Nauku-Maijan poikia», arveli Jussi.
»Saapa nahda, paaseeko tuo onnella», virkkoi Kusti.
»Onneksi on toki tuo purje pieni ja raasyinen», selitti Jussi.
»Kylla on miehilla sydan kivesta ja sekin tervattu!»
»Kiireesti tulee!»

»Ihan kuin lentamalla!»

»Eihan noilla enaa olisi pitka matka.»

»Ei olisi, vaan yha julmemmalta vain alkaa nayttaa. Katsohan kun keula nousee tojottamaan kohti
taivasta ja laiskahtaa sitten alas—tuelleen.»

»Molemmat miehet nakyvat olevan perassa. Toinen viilettaa ja toinen viskaa vetta ihan yhtalaiseen.»
»Siina on leikki kaukana!»

»On niita hurjia, kun tuommoiseen Jumalan ilmaan lahtevat.»

»Katsohan, kun vene puikkelehtaa aallolta aallolle.»

»Jo kaatuu...!»

»Ei se viela, vaikka tanne nayttaa.»

»Kunhan se paasisi tanne lahemmaksi, niin eihan silla sitten mitaan hataa olisi mantereen suojassa.»

»Voi hyvanen aika, minkalaista vohkaa se tulee: asken tuolla kaukana pilkoitti ja nyt jo tuossa rantaan
paasemassa.»

Aika vinhakkaa vene laski kohti rantaa. Ponnistella sai mies melassa, pitaessaan venetta oikeassa
suunnassa, josta se pyrki pyorahtamaan hyppiessaan aallon seljalta toiselle kovan tuulen tyontaessa.
Ponnistella sai vesimieskin, silla aallot yhtalaiseen ropsivat laidan yli. Ei siina oltu leikkiméassa, ihan oli
tinka tyo!

»No paasihan kuin paasikin onnellisesti. Ei silla mika hatana enaa ole nain lahella, mantereen
suojassa», tuumi Kusti.



»Eihéan silla», arveli Jussi, »enaa ole juuri kovin suurta hataa ... nyt se ... jopahan...!»
Vene oli kumossa ja juuri rantaan paasemassa.

Jussi ja Kusti kilpasivat pieneen veneeseen ja joutuivat kaatuneitten avuksi. Miehet nostettiin
veneeseen, koottiin tavarat, jotka kelluivat veden pinnalla aaltojen selassa, ja kaatunut vene kuletettiin
rantaan.

»No, eipa sinne tainnut jaada muuta kuin suolasakki», arveli toinen kaatuneen veneen miehista,
katsellessaan pelastettuja tavaroita.

»Ja minulta hattu», arveli toinen katsellessaan hankin tavaroita ja siristellessaan vetta hihoistaan.

»Jos ei vain naa olisi sattuneet joutumaan niin pian apuun», arveli taas toinen, tarkoittaen Jussia ja
Kustia, »olisi voinut kayda hullummastikin».

»Miksi ette laskeneet ennemmin purjetta? Johan sen olisi saanut?» kysyi
Jussi.

»No, mina juuri rupesin, vaan oli jo kumossa ennenkuin kerkesin tarttua koyteenkaan», vastasi toinen
miehista.

»Ei se nakynyt pitkaan arvelevan kaatumistaan, ihan se pyllahti akkia», arveli Kusti.

»No, se tuli semmoinen tuulen puuska ja rumpsautti kumoon ihan yhteen sanaan», arveli taas toinen
miehistd, tyhjentden vetta saappaistaan. »Se tassa rantaan kaantyessaan tuuli hankasen puolelta.»

»Mista ne on naa miehet?» kysyi Jussi.
»Kiannaltahan sita oltaisiin.»

Taloon lahdettiin siita heti kun oli saatu vene vedetyksi maalle ja venekaluja kootuiksi rannalle.
Pirtissa pantiin kuivamaan kaikki mika oli kuivattavaa, ja kaikkihan sita olikin. Rahat leviteltiin
varovasti, taskukellot pyhittiin tarkkaan, kontti ja evasarkku aukaistiin ja tavarat nostettiin pois.
Arkkuun ei ollutkaan toki vetta viljalti kerennyt menna. Riisiryynipussin kylki oli vahan kostunut ja joku
korppu, kartuusitupakat vahan nurkasta, samoin punakantinen katkismuskin toisesta kannen laidasta,
vaan muu kaikki oli vahingoittumatonta. Kontissa oli vesi tehnyt enemmaéan vahinkoa. Leipakullan—joka
pidettiin nyt kontissa kun ouluntuliaiset olivat vallanneet arkun—oli se vellonut naokkaaksi ja samaan
maskiin sekoittanut ne pari sikuripotkya, jotka, tilan ahtauden tahden arkussa, olivat saaneet sijansa
kontin pohjalla samoin kuin russakkapulverikin.

»Kylla se tuolla selalla antoi kyytia. Voi pahuus, kun se kiiatti», tuumaili toinen tulijoista, viskatessaan
orrelle takkinsa, josta vesi alkoi lattialle tippua.

»No, se vei semmoista hamppua, jotta sydanta mieli viiltelemaan», lisasi toinen, levitellessaan
tupakoitaan ikkunalaudalle auringonpaisteeseen kuivamaan.

»Mista ne naa miehet tulevat?» kysyi eras, joka nouseskeli nukkumasta.
»Oulusta», vastasivat tulijat.
»Eihan sita kehnokaan tammoisella saalla kule», arveli edellinen, pistaen piippuun.

»Kuka se taalla Oulusta kulkee?» virkkoi taas muuan, joka myoOskin herdili unestaan ja oli saanut
puheesta sen verran selvaa, etta keskustelu oli jostakin erinomaisemmasta.

»Paivaal!» toivottivat tulijat heraajalle. He olivat tuttavia, samasta pitajasta.
»Terve! Terveisia Oulusta.»

»No, pahuusko teidat on tanne viskannut? Vai onko siella ilma jo laantunut?—Eihan se mita! Viela
tuolla tohajaa nurkissa, jotta luulee seindin menevan.»

»Purjetuultahan me olemme tanne hollotelleet», vastasivat tulijat.
»Vielako!» arveli edellinen, kaivellen piippuaan.

»Taalla olisi kaupungin tupakoita, kasakkarettinkia, vaan taitavat olla viela kosteita. Ehka ne sentaan
jo palaisivat. Pankaahan taalta kaupungin tupakkaa!» tarjottelivat tulijat tuttavalleen.

»Kiitoksia», lausui tama tupakan pantuaan. »Mitenka te oikein olette tulleet?»



Tulijat kertoivat matkansa ja sattumansa.

»Ei sattunut pahemmastikaan», arveli tuttava.

»Eihan se toki kaynyt sen nolommasti.—Esa, tulkaahan kaupungin viinoille!» kaskivat tulijat
tuttavaansa.

»0ikein kaupungin viinoilleko tassa paasi...?» arveli Esa, ladhestyessaan arkkua.

»Ottakaa pois!» kehotettiin.

Esa tarttui pikariin ja ryyppasi.

»Kiitoksia.»

»Ottakaa pohjaan!»

»Kiitoksia.»

Esa vetaysi takaisin ja puhalsi ensin ja sitten pyyhki etusormenselkaan mutruilevaa suutaan.
»Tulkaahan tekin ottamaan», kaskivat he auttajiansa.

Kusti meni heti ja vetasi poskeensa ryypyn katkeamatta. »Kiitoksia» tuli ihan vaaristymattomasta
suusta. Eika Kusti puhallellut, suutaan pyyhiskellyt eikda mutruillut.

»Tulkaapa tekin ottamaan.»
»Johan sita nyt kaikille oulumiehille...» arveli Jussi, vaan otti kuitenkin.

»Eihan sita toki kaikille viela tule», arvelivat Oulusta palaajat, ja kun olivat itse ryypyn ottaneet,
panivat tulpan pullolle ja rupesivat syomaan.

Vaan mies toisensa jalkeen nousi istualleen ja siita vankaysi seisovalle jalalle. Joku alkoi heti
puuhailla tupakaksi, ja virkkuluontoinen mies jos oikein sattui ja puhelias, tarttui heti muitten
puheeseen. Mutta toinen kun oli paassyt seisaalleen, kulki penkin luo, vaantaysi istumaan ja haukotteli
ja venytteli surkean nakoisena.

Oli sita syoOnti-aikana puhelemistakin. Nuo rohkeat Oulusta palaajat ne antoivat aihetta. Kyseltiin
tulijoilta, ja ihmeteltiin ja ihmeteltiin. Sitten ruvettiin kertomaan eraista, jotka niinikdan olivat
jumalattomassa ilmassa wuskaltaneet liikkeelle. Kuta muinaisemmassa ajassa tapaus kerrottiin
tapahtuneeksi, sita uljaampi se oli. Jokainen suu, joka tapauksen oli kertonut, oli siihen lisannyt
kaunistukseksi ja niin se kasvoi ja varttui, jotta nykyaikana tapahtuneeksi se olisi lilan komea ja suuri.
Jokainen kuitenkin uskoi, silla olihan se mahdollista entiseen aikaan.

Muuan melalahtelainen kertoi Antinlahdessakin olleen tassa takavuosina isannan, joka oli ollut
mainittava oulussakavija. Julman vankka mies ja sydameton. Itse oli aina laskenut Oulujoen kosket...

Paljonhan niitd on nytkin, jotka laskevat itse kaikki kosket— kiantalaiset, hurjat, joka mies...

Kyllahan niita on. Semmoiset, jotka ikdnsa ja aikansa rymyavat koskivesilla, nehan ne kylla. Mutta
jarvikulussa se samainen isanta oli ollut mato. Kun vain lie ollut purjetuuli, niin han kuului laskeneen,
tuuli sitten kuin kovasti tahansa. Sita kummaa ei kuulu nahdyn, jotta han olisi tuulen takana ollessa
saapitoa pitanyt. Paansa vaan aina oli kuitenkin pelastanut eika ayrin vahinkoakaan koskaan saanut.
Yhden kerran oli omaan rantaan paasemaisillaan tuuli tupsauttanut veneen kumoon. Mutta ei sattunut
hénella silloin olemaan suoloja eika jauhoja. Sukka, johon oli sitonut potaatin siemenet, mitka oli
Oulusta saanut, painui jarven pohjaan, mutta sukeltamalla saatiin sekin ylos.—Niin han aina vain laski
ja onnella laskikin.

»Onhan ne entiseen aikaan olleet uljaita, uljaampia kuin nykyajan kansa, ja lie heilla ollut omia
konstejaankin», arveli joku.

»Olihan silla vanhalla kansalla sita sanan mahtia...»
»Lieko se avittanut, vaan kun ovat olleet voimakkaampaa ja uljaampaa vakea, se tuo lie syyna.»
»Mutta mita han niilla potaatin siemenilla teki?»

»Ka kylvi, ja siita se levisi potaatinviljelys tdman jarven rannoille.»



»Vai han se ensinna?»
»Han, ja siita se levisi...»

Siitapa johtui nyt uusi puheaine. Potaatin viljelyksesta, mista se on alkujaan ja miten se on
kulkeutunut Suomeen ja kunkin kotipitajaan, nyt puheltiin. Jussi tiesi kertoa potaateita kasvatetuksi
Amerikassa ja sielta tulleen Englantiin. Siella Englannissa muuan herra, joka niitd ensinna kylvi, oli
syksylla pitanyt suuret kestit, ilosta kun oli saanut potaatinsiemenia. Kesteissa oli ruuaksi potaattejakin.
Mutta kun herrat rupesivat niita syomaan, niin irvolleenpa suunsa vaantyi. Talon herra, ollen
akkinainen, oli keittanytkin potaatin nuppuja.

»No, herroilta jai syonti sikseen?»

»Paljon voin ja sokerin uhalla koettivat nieleskella niita.»

»Lieko tuo totta?» arveli Erkki.

»En tieda, se meidan papin poikahan se haasteli tuota eraan kerran.»

»Minkatahden se ei saattaisi olla totta, erehtyyhan ne herratkin sen verran», arveltiin yleiseen.—

»Kuka se niin rikas?» kysyi kovalla aanella joku, joka oli ottanut osaa keskusteluun potaatin
viljelyksesta, mutta puuttui nyt muuhun puheeseen, jota oli kuunnellut toisella korvalla.

»Meidan entinen herrastuomari.»
»On meidankin pitdjassa muuan rikas, ja onkin oikein uhma rikas», arveli joku kiantalainen.

»Niin, Joron ukko», jatkoi toinen kiantalainen. »Silla niita on rahoja. Eipa hanella muuta ole
tyonakaan kuin muutella niita kuopasta kuoppaan.»

»Kuopassako han niita pitelee?»

»Kuopissahan ne vanhat miehet niitd pitelevat, petajikossa puitten juurilla ja kivien alla. Sitten niita
muuttelevat aina uusiin kuoppiin, jottei keksittaisi heidan katkojaan. Nain mina kerran kun se Joron
ukko tuli metsasta ja kantoi rahojaan kotia. Oli vanha saapasrahja, joka oli hanella taynna rahoja. Siina
oli homehtunutta hopeaa kosolta. Kuinka monta saappaan taytta liekaan hanella.»

»Mista han niin oli koonnut?»

»En tieda mista han lie keraillyt. Silloin entiseen aikaan terva oli korkeissa hinnoissa ja silloin nuo
kuuluu eloakin kuletelleen myo6tavaksi, niin lie sen aikuisia saaliita.»

»Siunaupi sita eraille sita rahanroskaa.»
—»Tuon Paltamon rovastinhan ne kehuvat olevan averiaan. Silla on suuret tulot.»
»Lieko nuo kovinkaan.»

»Saattaa olla suuret tulot, mutta Paltamon rovasti on vain mokkilainen Limingan rovastin suhteen!»
Niin arveli muuan vanha liminkalainen, joka oli nyt renkina Hyrynsalmella. »Limingan rovastilla on
enemman tuloja kuin senaattorilla.»

»Niinko se on suuri pitajas?»
»Niin. Se oli Viikkosanomissa, etta Limingan rovastilla on enemman tuloja kuin senaattorilla.»
»Kelpaa sen elella!»

»Vaan taitaisipa saada panna Paltamon ja Limingan rovastin kymmenvuotiset tulot yhteen, eika
sittenkaan tulisi niin paljon kovaa kokoon, jotta vastaisi Parpuumin rahoja.»

»Hyvinkin saisi. Liivinsa taskussahan jo Parpuumi toki semmoisen summan pitaa.—Saisi panna Oulun
kuvernoorinkin tulot lisaksi, eika sittenkaan riittaisi.»

»On sita silla miehella holetta.»
»Entapa Kanteliinilla?»
»No, ei se ole koyha poika hankaan.»

»Kumpi heista lie rikkaampi?»



»Kukapa héanet tiennee—vaan koyhia ei ole kumpikaan.»
»Ne ne ovat Oulun kaupungin rikkaimpia porvareita.»
»Ja Alliini eli Nelmanni—mika se on—rahallinen talo on sekin.»——

Niin sita syodessa siina puheltiin ja puhellessa jouduttiin asiasta toiseen.—Vaan mies ja toinen taas
pisti puukkonsa tuppeen, ryyppasi viela kerran piimaa, pyyhki kasiselalla suutaan, siirtyi arkun aaresta
ja alkoi hommata tupakkaa piippuun. Piippuja aina useampia alkoi royhyta ja arkun kansia lopsahteli
kiinni.

Ulkona pauhasi myrsky, telmi ja ryski. Kolme vuorokautta tuuli yhta pohkaa. Puolipaivan ja sydanyon
aikaan se vahan laantui, vaan ei niin paljoa, ettd olisi kyetty liikkeelle. Ei auttanut oulumiehilla muu
kuin odottaa ja odottaessaan syoda ja nukkua. Neljas vuorokausi oli kulumassa. Puolipaivan aikana
purkausi tuulemaan niin rajusti, jotta eipa koko aikaan niin. Sitte se heitti. Se oli ainoastaan lyhyt
puuskaus, viimeinen hyokkays, jonka jalkeen se masentui, ja siitd se laantui laantumistaan. Heti
puolipaivan jalkeen oli jo melkoisesti tyyntynyt. Viiri harvasteeseen vain kaantelihe ja kaantyessaan
vingahti. Metsakin oli lakannut tohisemasta ja puunlatvat vitkalleen vain huojuivat. Vaahtopaiset aallot
Arjalla kavivat harvemmiksi ja jyminéa taukosi vahitellen.

Ja nyt paivallisen syotyaan matkalaiset eivat panneetkaan enaa maata. He kuleksivat ulkona,
tahystelivat taivaalle ja jarvelle ja jokainen arveli, etta kylla se siita yoksi tyyntyy kerrassaan.

Mutta jo kotvasta ennen iltasta kévikin ilma ihan tyyneksi. Arja oli asettunut. Loikka, mika suurilla
selilla kay viela kauan myrskyn jalkeen, vieri tyynena ja rauhallisena ja synnytti rannoilla hiljaisen
loiskeen. Oulumiehet hommautuivat taipaleelle. Arkut ja muut kampsut kannettiin veneisiin, ja sitten
matkalle. Melske nyt kavi rannassa ja porske veneita tyOnnettaessa valjalle vedelle ja kaannettaessa
matkan mukaan. Vakavasti kulki joka vene tietdnsa, ja oli sitd tiessa leveyttd ja pituuttakin oli. Arja
levisi laajuudessaan: siintavissa olivat rannat edessapain ja vasemmalla, jopa muutamassa kohdin
nakymattomissakin. Uljas ulappa. Suurellinen ja kaunis rauhallisen tyynena, uhkea ja pelottavan
mahtava—nimensa kaltainen—rauhatonna, aallokkaana.

Kohtapa Neuvosenniemesta lahtien on Arjan pohjoisena aarena silea, kallioinen ranta, Harkorannaksi
sanottu, kulkijain pelokki, niin tukkilaisten kuin tervamiestenkin. Yhtenaan vain sileaa kalliorantaa, ei
saarta yhtaan edustalla, jotta tuuli ja aalto paasee aina ulapan aarimmaisesta lahdelmasta
esteettomasti ja taydella voimalla ryntaamaan rantaan saakka. Mihin siinda suojansa ottaa myrskyn
syntyessa?—Monet tukkilautat ovat siihen hajonneet, vaan useita veneitakin on se ranta jo niellyt
ahnaasen kitaansa.

Pitkin Harkorannan kuvetta kulki matkue vitkalleen ja vakavasti. Pitka liuta siina nyt oli tervaveneita.
Enimmakseen ne kulki jalekkain, vaikka valiin oli pari ja kolmekin rinnakkain, kunnes niista joku joutui
edelle ja niista kahdesta taas toinen sortui jalkimaiseksi. Tama ei tapahtunut minkaan kilvotuksen takia,
vaan muutoin nyt siina soudellessa sattui silleen.

Niin suuressa joukossa kun kuletaan, niin aina siina puhellaankin jotakin—jollei vaan ole vastatuuli
soudettavana, silla silloinhan sita ei jouda tyoltaan rupattelemaan. Lahella kulkevain venekuntain
kanssa tavallisesti haasteltiin, vaan tuon tuostakin hihkastiin sana ja kaksi ja valiin pitemmaltakin
johonkin ulommaiseenkin veneeseen. Helayttipa joku »poika huoleton, nuori ja naimaton» iloisen
laulunkin, laski sen ilmoille jotta raikui. Kaiku rannoilta kertoi laulun, yhta uskollisesti kuin muunkin
puheen ja airojen loiskeen seka hankasten kitinan. Vaan matkan eestyessa erkanivat veneet enemman
toisistaan, jotta matkue muodostui pitkaksi jonoksi. Haastelu kavi hiljaiseksi ja harvemmaksi, tyo jatkui
yha uutteruudella ja hartaudella. Kustin aani vain enaa kuului kaikkialle ja han se viela tuontuostakin
helaytti laulun, milloin rakkaudenlaulun, milloin sotalaulun.

»Vilu on niin vihava rakkaus on lammin, milloin lienee kullan kdmmen korvan alla lammin.»
Semmoisen han lauloi ja sitten taas:

»Kaakkuri, kaakkuri katolla laulaa, kuohuva koski se aalloilla pauhaa; ela ole kultani ylpea,
silla nuoruuden aika on hempea.»

Vaan sitten han laulaa lasketteli pitemman sotalaulun, hoilasi, jotta raikui jarven rannat:

»Kesakuulla lampimalla, iltapaivalla ihanalla,
rituraturaa.

Alkoi sota ankara, josta ma tahdon laulella,
rituraturaa.



Engelsmanni ylpia, tahtoi meita hylkia,
rituraturaa.»

Vaikeni vihdoin Kustikin ilon pidéannastd eikapa nyt kuulunut enda muuta kuin airojen loiske ja
hankasten kitina. Kotvanen oli jo soudeltu ja taivalta tehty melkoisesti, toista penikulmaa. Aurinkokin
oli kerennyt jo laskulleen. Hohtavina rusottivat pilvet taivaan rannalla ja jarven selalle syntyi pitka
rusottava juova, joka kiemuroi tuhansina mutkina tyynen loikan kaydessa.

Mutta ei ollut paassyt aurinko taydelleen mailleen, ennenkun alkoi pieni vare-aalto kayda loikan
selassa. Naytti rupeavan tuulemaan— pilveenhan tuo aurinko laskikin. Jokainen silmaili rauhattomin
katsein vareen kayntia ja tarkasteli pilvia taivaalla.

»Kyllahan se siita taas heittaikse tuulemaan», arveli kukin mielessaan.

Kun oli paasty lahelle Kuoston saarta, kavi ilmanhenki tuntuvaksi ja se oli hankavastainen. Pian vireni
se ja alkoi tuulla semmoisella voimalla, jotta sounti kavi raskaaksi. Silloinpa suuntasivat veneet
kulkunsa saarta kohti ja sen suojarannalle taytyikin heidan pysahtya. Kovin ankara ei tuuli ollut, vaan ei
sita jaksanut soutaa. Siella se nyt taas tuli saapidon pitaminen uudelleen. Eipa muukaan auttanut ja
tyytya siihen taytyi.

Saaressa ei ollut pahastakaan asuntoa, ei kalasaunaakaan, senpatahden ukot alkoivat kiireimman
kautta hommata nuotioita. Ei lammin luita riko, varsinkin kun viileina ja tuulisina kevatkesan o6ina
asuksii tyotonna ilman avarassa tuvassa.—Kauan ei viipynytkaan ennenkuin kaksi uljasta rakovalkeaa
oli palossa.

Illallisen syotya asettuivat ukot honkavalkean ymparille istumaan, tupakoimaan ja juttelemaan
odotellessaan tyynta. Ja yha sita juttua kesti, kesti koytenaan. Tokihan sita kesti semmoisessa
miesjoukossa, josta useimmat olivat tehneet kymmenia oulumatkoja. Yhta ja toistahan sitd on saanut
matkoilla nahda.—

»Missa sita niin?»
»Siina se oli kauppatorin laidassa semmoinen vaatteesta kyhatty huone, jossa ne kujeilivat.»
»Niin poytaako kannatteli nenallaan?»

»Ihan. Molemmin kasin nosti jaloista poydan koholle paansa korkuiselle, asetteli sitten yhden jalan
nenalleen ja siina se sitten poyta lekkui ihan kasin pitelematta.»

»0lin minakin kerran siella maneesissa—vai miksi ne sanoo kaupunginpaassa sita pitkaa rakennusta,
jossa ennen oli sotamiehet. Siella sita naki jos jonkinlaista pelia. Siella naet oli ihmista ja hevosta, jotka
tekivat semmoisia kujeita, jotta ne nyt vasta oli. Than ihmeita siella naki. Muuankin niista konstin
nayttajista kun lahattaysi ilmaan, niin liki kattoa kavi ja kaksi kertaa heitti tullessaan kuperkeikkaa ja
sitten kiepsahutti seisaalleen maahan, kapalilleen kuin kissa.»

»Onpas se ollut!»

»Ja siella nyt nayteltiin—osaa niita nyt kertoa! Eihan niita uskokaan, kun ei lie nahnyt.»
»Kavin minakin kerran siind maneesissa, vaan siella silloin pelattiin oikeata tiatteria.»
»Minkalaista se oli?»

»Siina kuvailtiin suutarin pojan naimaan lahtoa.»

»Katsohan! Kaikkia ne kummittelevat.»

»Siina se poika laksi naimaan muutamasta talosta. Mutta kun tuli sinne, niin siella jo sen tyton haita
vietettiinkin.»

»Tytto oli jo keretty toiselle antaa?»

»Toinen jo oli korjannut tyton. Siitapa kovin sydantyi suutarin poika, suuttui, jotta rakensi toran ja
tappelun, sarki ikkunat, kaatoi poydat ja piti aika mekaa.»

»No, mika siita?»
»Mikapa kuin nolona ja vahvalla pelolla kotia marssimaan.»

»Tietaapa tuon!»



»Mutta ne haat, ne nyt oli niin kuvailtu, ihan kuin haat ainakin. Siella syotiin ja tanssittiin ja viululla
soitettiin. Ja suutarin koti oli kuin konsanaan, suutaripoytineen ja muine kaluineen; kaikki metsat ja
koko ajatus ihan kuin elava.»

»No, on sita jotakin. Mista ne silleen keksivatkin semmoista?»

»Niita on kirjoja, painetuita kirjoja oikein. Olen mina taméankin lukenut kirjasta. Meidan papin pojalla
on semmoinen kirja.»

»Nummisuutarit oli sen nimi.» Jussi se niin sanoi ja han sitten tarkemmin kertoikin. Se joka oli nahnyt
nayteltavan sanoi aina, etta niin se oli kuin Jussi kertoi.

»Vaan tiatteriako vai mitd meininkia lie ollut, jota ne pitivat tassa yhtena kesana siina Kirkkotorilla?»
arveli Erkki, kun Jussi oli lopettanut kertomuksensa. »Siina oli summaton joukko rahvasta. Ensin
soitettiin ja sitten muuan herra sielld keskella toria alkoi saarnata pomiloida, mita lie saarnannut, en
ymmartanyt koko kielta. Hanen vieressaan oli suuri tottero, vaatetotterd, eli niinkuin suuren suuri
rinuliini. Se rinuliini sitten sen herran saarnatessa valahti alas ja sen sisasta muljahti korkean kiven
paassa oleva ihmisen paa, vaskinen vai mita ainetta lie ollut. Ja sitten ne herrat huusivat, jotta se vasta
mola oli. Laulettiin ja saarnailtiin siina viela ja sitten se ihmisjoukko halveni ja siihen se jai se ihmisen
paa ja siina se nakyy vielakin olevan.»

»Ei se tiatteria ollut», selitti Jussi. »Muistopatsasta ne ovat vihkineet. Se on muistopatsas, mika on
siina torilla.»

»Mitahan lie sitten ollut. En mina saanut hanesta eloa enka ymmarrysta koko menosta», tuumi Erkki.

Silleen jatkui keskustelu muisteloista oulumatkoilta. Vaan moni oli jo vaipunut pitkalleen
honkavalkean aareen, nukahtanut piippu suuhun, ja yha useampia vaipui. Puoliyon tultua ei enaa
kuulunut puhelua: uni oli vallannut miesjoukon. Aaltojen kuohunta kuului vastarannalta, yorastaan
liverrys humajavasta metsasta, hiljainen loiske veneitten luota, ja palavan nuotion luota kuului
kuorsaus, vaan myo0skin hiljainen laulun hymina.

Liisa valvoi viela, istui makaavan Katrin vieressa, neuloi sukkaa ja lauleli hyraili:

»On virran vierevan rannalla minulla mielipaikka; somasti metsa huokuvi, kova on virran
valta.

Ma kerran kera kultani siell' istuin leikitellen; kannolla kuusen katkaistun puhuimme
kuiskutellen.»
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Kohta kun Oulujoki on leveana virtana alkanut niella Oulujarven vesia, polvistuu oikeanpuoleinen
ranta ja polvekkeesen syntyy laaja pyorre ja sen taakse pitka tyyni lahti. Pyorteella on sopiva satama
hoyryvenheille, oulumiehille ja lankkulautoille.

Talla kertaa oli Pyorre melko tyhjana ja liike siella hiljaista. Muutamia lankkulauttoja ja pari kolme
lankkulastia, jotka tekivat lahtoaan koskille. Olihan nyt viela niin alkukesa ja pitkalliset vastatuulethan
nyt pidattivat ylhaalta tulijoita.

Viikkokausi on vierryt siita, kun jatimme matkalaisemme Kuostonsaareen saapitoa pitamaan, eika
heita viela ole Pyorteella nakynyt. Oikisuunnassa olisivat jo aikoja sitten olleet ja menneet—niin,
oikisuunnassa jo palaileisivat Oulusta.

Kaunis oli nyt saa ja tyynena lepasi Niskaselka. Kaukana selalla laski hoyry-alus, naytti vain pienelta
mustalta pilkulta, josta korkeana patsaana kehosi savu ja kaatui ilmaan pitkaksi juovaksi.

Jalessaan oli hoyrylla kaksi lankkulotjaa, jotka tyhman nakoisina seurasivat nenastavetajaansa, vaan
lotjien jalessa johotti tervaveneita kahdessa pitkassa rivissa. Siella ne olivat meidan matkalaisemmekin.
Virran niskaan paastya hylkaytyivat veneet hoyryn jalestda omin nokkinsa Pyorteelle laskeakseen.
Perakkain soluivat ne virtaan ja toinen toisensa jalesta pyorahtivat Pyorteelle. Kuta tottuneempi mies
melassa, sita sievemmin pyorahti venekin Pyorteelle, vaan akkindisen kasissa sorti sita virta kauas alas
tahi joutui se virran jamaan, josta oli vaikea soutaa kiskoa pyorrevedelle.

Pyorteelle paastya ryhtyivat ukot kiireimmittain varustelemaan veneitansa rapeilla ja hatuilla, silla oli
paivaa viela siksi jalella, jotta hyvasti kerkesi Niskakoskelle, vaikka menihan sita varustellessakin
kotvaselta aikaa, vaan sittenkin...

Kaikki oli varusteltu mika oli varusteltavanakin: rapeet sidottu laidoille, hatut keulaan ja vaulu



melassa voideltu. Laskumiehet laittausivat veneisiin. Nimismies seisoi rannalla, merkitsi jotakin
kirjoihinsa—veneitten ja tervatynnyrien luvun—ja katseli, jotta kavihan kaikki jarjestyksessaan, sitte
laksi astumaan kadet selan takana ja kepilla napsi kinttujaan. Vene toisensa jalesta kaantyi, tyontyi
virtaan ja virran selkaa kulki johotti kohti Niskakosken suuta.

Jo etaalta nakee kosken hyrskya, nakee vaahtopaisten aaltojen kapryt hyppia puikkelehtavan, aallon
nukkain vaan pistayvan ylos, ikaankuin ne vilkaseisivat, etta missa asti ne tulevat. Taalla tullaan,
tullaan tasaisesti vaan aikalaista vauhtia puskiessa vikevan virran, jolle on airot viela apuna ja
laskumiehen huoparinkin. Laskumies istuu perassa, huopailee, tupakoipi ja puhelee venemiesten
kanssa, silmaa matkan suuntaa ja ohjailee venetta selkavedelle. Kosken kohina jo kuuluu ja hyoky nakyy
isommasti. Vikevammaksi kay virta ja vene kiihtyy kulussaan. Kosken kohina muuttuu pauhuksi,
koventuvaksi pauhuksi ja korkealle syoksyvien aaltojen taistelu nakyy taydessa uljuudessaan.
Laskumies lakkaa huopaamasta, vetasee viela muutamia henkisavuja ja kopistelee piippunsa.
Vinhakasti rientaa vene kohti ankaraa kuohua, kiitaa nyt kuin taisteluhalusta kiihtynyt. Laskumies
silmailee koskelle, silmailee tyynesti ja valmistaikse asentoon.

Virta nielee ahnaasti venetta—keula laskeupi—huh!—Aallot kuohuvat kahta puolta, nuoleksivat
veneen kylkia ja kapryista vetta riipsahtelee laidan yli. Suuri aalto ropsauttaa veneen keulaa vasten,
vaan siita ei mitaan—vene kiitaa, kiitdd kuin myrsky, kuin vimmastunut myrsky, halkoo hurjistuneet
aallot ja laskeutuu voittajana, vammattomana tyyneen virtaan.—Siina se oli korva, polays vaan.

Siellapa on nyt toinen vene vuorostaan. Hei, kun aallot jakelevat sille iskujaan. Ne toykkivat sita
kokkaan, ropsivat kylkiin ja roiskuu vesi vaahdossaan korkealle ilmaan. Akkia aalto hyokkaa kohti
keulaa, kohottaa sen harteillaan korkealle ilmaan, luiskahtaa kumarruksissaan veneen pohjaa peraan ja
kohottaa sita vuorostaan korkeuksiin ja syoksyy silloin keula syvyyteen aallon pohjaan, jottei nay kuin
peraa hiukkasen. Sielta se taaskin ilmestyy ja kiitaa huolimatta kuohujen ryntayksista aallosta aaltoon.
Ja pian on sekin murtautunut ankaran vastustajansa lapi ja kulkee tyynta virtaa.

Virta kulettelee venetta ja soutaja lisaa vauhtia. Jo nakyy kuohu uudesta korvasta, aallot hyppia
puikelehtavat. Kohinaa kuuluu, kuuluu pauhua jalesta ja edesta. Vene rientaa, yltyy menossaan. Tuossa
on karille sortunut lautta,—se nayttaa nousevan ylospain karineen kaikkineen ja talot ja metsat, koko
manner nayttaa vain tuosta vilistdvan. Tuossa sauvoo muuan vene rantaa pitkin. Kovasti ukot
tyoskentelevat, kiivaasti he menevatkin, vaan menevat rannan kanssa rinnakkain, noin menevat—
tuonne—tuonne—ja meita lahestyy kuohu. Nayttaa kuin vedenkalvossa uisi joku veden hirvio, itse
Ikiturso myllerdisi veden pinnan... Se ryntaa eteenpain...

Laskumies nousee seisaalleen, soutaja lakkaa soutamasta ja nostaa teljon syrjalleen ja vene laskeutuu
kuohujen syliin. Siella se jo kiitaa—kaanteleikse—sujahtelee—ruskaa.—Vetta roiskuu.—Pauhaa jymisten
kuohuvat kivien kihot... Laskeupi pauhun aani, pienenee aallot...

Taas pauhaa koski jalessapain ja suvanto on edessa. Soutomies tarttuu airoihin, laskumies istahtaa.
»Nythan se tulee Siitari, kovin korva», tuumi Jussi soutaessaan.

»Siitarihan se on seuraava», arveli laskumies ja laitteli tupakkaa piippuun.

»Humu kuuluu Siitarista! niinhan ne tukkipojat aina huutelevat.»

»Onhan se heilla sananpartenaan.—Taitavat olla tukkilaiset juuri
Siitarissa hantaa ajamassa», arveli laskumies.—

Vene kulki ja matka joutui. Jo kuului kohina. Virta kavi vikevammaksi ja joutusammin aina lahestyi
kohiseva koski. Laskumies vetasi viela muutamia henkisavuja, kopisteli sitten piippunsa, nosti pois
huoparimet, jotka olivat poikkiteloin veneen laidoilla hédnen istuimenaan, katsasti melaa ja vaulua,
sitten silmaili eteensa koskelle.

»Heita sounti!»

Kosken kidassa taas oltiin, kuohujen seassa vilistettiin. Vene sujahteli luokkana ja rusahteli aaltojen
rynnatessa. Vaan vakavana ja tyynena seisoi laskumies perassa, teki levollisia, voimakkaita liikkeita
kaannellessaan venettd jykevalla melalla.—Nyt han kaantad veneen poikki virrasta ja laskee tuota
suurta kivea kohti, jonka alla vesi kuohuu kohisevana, vaahtoavana kihona... Menee, menee sen kiven
selkaan vene, eihan se miten kerkia... Eipa se mennytkaan.—Niin, han laski sen kihon alapuolelta, ihan
sen kulmitse, kiertadksensa siten tuota pienessa vaahtopaa-aallossa kihisevaa matalaa, joka jai tuonne
toiselle rannalle. Nyt han laskee sillan kuvetta niin liki, niin liki, ettda eikOhan se ... jo kaansi—vaan
kaantaa nyt poikki virran noihin suuriin aaltoihin... Suts! vetta roiskahti veneeseen ja nyt mennaan
hyokyaallokon kuvetta toisella puolen. On korkeita aaltoja, vaahtopaa kapryja! Ei niita vene kestaisi.
Niita se karttoikin laskemalla tuolla ylempana, missa aallot olivat pienemmat, poikki aallokon.—Taas



kaansi han veneen poikki virtaan ja laskee toiselle rannalle, tuota kallioniemeketta kohti... Siihen se
tarskahtaa ... ihan nyt... Niin, nyt se pyorahti vene pitkin virtaa ja kulkee taas selkavetta ja ohi tuon
suuren kiven, mikéa on keskella koskea.

Tuossapa on muuan suuri tukkiruuhka tukkipoikineen. Mista ... mista sita nyt mennaan?... Laskee
ihan ruuhkaa kohti... Sen selkaanhan se nyt rusahtaa... No siihen vain laskee ihan kopiksi... Kylla kai
han nakee, etta siina on ruuhka... Kaksipa siina onkin, naemma, molemmin puolin vaylaa.

—Siita se vene luikasi kapeasta raosta molempain ruuhkien valitse ja tukkilaiset huusivat ja
heiluttivat lakkiaan. Siitarista oli paasty. Laskumies silmasi vahan ajan perasta taakseen. Siella tulla
tohotti toinen vene juuri alaliepeessa.

»Jokohan se meidan seuralainen joutui tuhon tielle?» arveli laskumies. »Ei se ollut tuo vene alkujaan
meidan jalessa», tuumaili han venemiehille.

Muutkin katsoivat sinne.

»Sehan oli se vene, jossa Liisa oli», arveli Katri. »Ei se tama laskumies meidan jalesta, se oli toinen.
Kylla se on laskenut hukan suuhun», virkkoi laskumies.

Aina vain pujahti vene veneeltaan nakyviin koskelta, vaan kaivattua venetta ei nakynyt. Katseltiin ja
katseltiin, niin ei.

Mutta jo taas oltiin uuden korvan niskassa ja syoksyttiin kuohuun. Siella suuri kivi, taalla kuohuva
kiho, siellda kihiseva matala, taalla hyokyaallokko oli kartettavana. Milloin laskettiin poikki virran,
milloin suuren kihon kulmitse, valiin sillan kuvetta, valiin kohti kalliota, nyt keskikoskeen, nyt toista ja
taas toista rantaa. Aina vain uutta ja uutta suuntaa on ohjattava veneen kiireinen kulku.

Sievaan sekin korva tultiin ja vene suisti tyynta virtaa—uusiin kuohuihin. Kolme korvaa naet oli viela
jalella. Viimeinen korva viela kysyy laskumiehen malttia, rohkeutta, voimaa ja taitoa yhden verran kuin
akea Siitarikin. Siina rynkaavat aallot hurjina, siina on kareja piiloutunut sinne tanne, valiin sulkeneet
tien kapean kapeaksi. Vaan ikaankuin taikavoimalla pujottelee peramies taitavasti kiitavan, raskaan
veneen kaikkien surmaa uhkaavien vaarojen valitse salattua tieta.

Nyt se oli koski loppunut ja vene kulki tasaista kulkua, vaan vinhasti, ikdankuin se viela olisi ollut
kiihtyneena taistelusta. Mutta rantaan, kohti korkeaa torméaa kaantad nyt laskumies veneen. Han on
tyonsa tehnyt, virkansa tayttanyt taksi kertaa. Vene veneensa jalkeen laski rantaan ja evasarkut
alkoivat veneissa aukeilla, viinapullot kallistua laskumiesten suulle ja saipa sitten lahtoa jumalanviljakin
matkamiesten arkuista laskumiesten niita maistellessa.

Kaikki muut olivat tulleet paitsi se vene, jossa Liisa oli, ja sen veneen kohtalosta sita nyt puheltiin
siina laskumiesten syodessa. Siitarissa oli aallokko tayttanyt veneen ja rantaan pyrkiessa oli se
sarkynytkin.

Laskumiesten syotya ja palkkansa saatua ldksivat laskumiehet astumaan polkua kotiinsa ja
matkamiehet jatkamaan kulkuaan, soutelemaan virtavetta.

Jalelle se oli nyt jaanyt mahtava Niskakoski, kohina vain kuului viela vahan matkaa, vaan taukosi
sekin pian. Sinne jaivat akeat kuohut jatkamaan yot paivat, kesat talvet, aina—aina kestavaa,
huimaavan uljasta leikkiaan—jaivat paluun varalle! Liukkaasti ja helpolla oli livahettu penikulma, vaan
tullessa?—Silloin oli toinen tinka!

Sita ei nyt kuitenkaan joudeta ajattelemaan, Ouluun pain on nyt matka ja sinnepain ajatuksetkin. Niin
pian kuin mahdollista haluttiin paasta Ouluun, kun oli oltu jo niin pitkaan taipaleella. Paatettiin kulkea
yhtamittaa yota pitkin Pyhakosken niskaan. Ahmasen ja Utasen koskethan siina oli valilla, pitkat ne
eivat olleet, mutta dkeat kuitenkin koskikseen. No, niista ei estettd, silla oli joukossa miehia, jotka
osasivat ne laskea etukynnessa ja toiset saattoivat sitten jalesta laskea.

Suurena ryhméana kulki matkue virtavaa jokea, airot loiski, hankaset piukki, haastelu kavi ja raikui
ilmoille laulukin silloin tallgin.

»Herrat tulevat tahan veneeseen», lausui muuan laskumies kahdelle herralle, joista toinen oli pitka ja
laiha, toinen lyhyt ja lihava. »Namat herrat haluaisivat huvikseen laskea Pyhaa, meneehan ne tassa
veneessa?» kysyi han Erkilta.

»Meneehan tassa», arveli Erkki.

»Me lahdimme, etta laskia koskia», virkkoi toinen herra, lyhyt ja lihava.



»Saapihan tassa», arveli Erkki ja Jussi levitti purjeen keskiveneelle, johon herrat saivat asettua
istumaan.

»Sitt nu ner har», lausui lyhyt ja lihava herra toverilleen, avitettuaan hanet veneeseen.
»Nee», vastasi pitka ja laiha herra ja istahti ja hanen viereensa asettui toinenkin.

Tyonnyttiin  taipaleelle.  Pujahettiin = Sotkakoskesta  Sotkajarvelle, jota oli soudettava
neljannespenikulma kosken niskaan. Siina se meni jarvimatka, sen vertainen, puhellessa laskumiehen
kanssa.

»Kuuluuhan ne Niskakoskella tayttaneen muutaman veneen», lausui laskumies.
»Tayttihdn se», tuumi Jussi.
»Mitenhan lie niin sattunut?» Erkki arveli.

»Sattuuhan se joskus niinkin», oli laskumiehen tuuma. »Paljon onkin nyt vetta koskissa. Mutta se
sama laskumies, joka nyt siella veneen tuhosi, menna kesanakin rymyytteli tavallisenkin veden aikana.
Ja tuon tuostakinhan tuo kuuluu sarkeneen.»

»Mitenkaan han niin on kelvoton? Eiko osanne vai mika hanella?»

»Pitaisi kai hanen osatakin, monta monituista kesaa kun on ollut laskumiehena, ja johan sita pitaa
osata laskumieheksi ruvetessaan, eihan siihen taitamattomia oteta.»

»Niinhéan tuon luulisi.»
»Mutta sita pitaa olla huolella tassakin virassa, ei sita saa torkkua mela kainalossa.»
»Niinpa vainenkin.»

»Siita samasta laskumiehestahan ne kertovat—vaan se tietysti on leikkipuhetta—etta han kerran
muutamaa korvaa tullessa oli nukkunut...»

»Silleen!»

»Venemiehet havauttaneet ja tuumanneet, etta ettehan te tieda mista se menee, kun on silmanne
ummessa...»

»No niin!»

»Vaan ukkopa oli katsahtanut ja vihaisesti arjaissyt: 'kyllahan mina kuulen mista se menee'!»
»Naethan, korvakuulolla laski», nauroi Jussi.

»Eihéan sita toki nukkua saa kosken laskussa», virkkoi Erkki.

»Oletteko kauvankin ollut laskumiehena?» oli Jussin kysymys.

»Johan sita taitaa tulla puolentoistakymmenta vuotta.»

»Onhan sita siinakin», arveltiin.

»Ei ole tainnut sattua vahinkoakaan laskiessa?» kysyi Erkki.

»Ei ole sattunut tahan asti, vaan eihan sita tieda milloin saattaa raapaista onnettomuuskin. Ei se
vahinko tule kello kaulassa», tuumaili laskumies.

»Pyhan pauhu kuuluu», tuumi Jussi.
»Kuuluu.—Herrat, nouskaahan nyt katsomaan Pyhaa», huusi laskumies herroille.

Herrat olivat unen helmoissa. Pitka ja laiha herra nukkui veneen laidan ja tervatynnyrein valisessa
kolossa ja Jussi oli asettanut kontin tueksi hanen retkottavalle paalleen. Lyhyt ja lihava herra nukkui
keskella venetta hyvinkin mukavasti. »Keta ne ovat nama herrat?» kysyi Erkki. »Sielta kuuluvat Oulusta
olevan, Ruuperi taa lyhyt herra, tuon pitkdn nimea en muistakaan. Varta vasten lahteneet tanne
Oulusta saadakseen Pyhaa laskea», selitti laskumies. »Se niin.»

»Jo tullaan Pyhalle», uudisti laskumies huutoaan. Ei vastausta.

»Taitaa olla makeampaa uni», arveli laskumies ja niin jatettiin nyt herrat rauhaan ja laskettiin



koskeen.

Vinhakasti syoksyy taaskin vene kuohuissa ja samaa kiirettd kulkua tekee se lopulleen kaksi
penikulmaa. Uusia nakoaloja, uusia luonnon tauluja ilmestyy yha, vaan niitd saa kuitenkin ihailla
ainoastaan hetkisen, silla valeen kulkevat ne ohi ja katoavat nakymattomiin.

Tuossa on viistoranta, sievaa lehtoa, jossa siella taalla kaunislehvainen kuusi pistaytyy yli muitten.
Vihanta maa pilkoittaa tassa lehdon laidassa valkeapintaisten koivujen valista, nakyy se paikoin tuolta
etempaakin. Tuolla metsan sisassa, ihan lahella suurta kuusta on sammalpeitteinen louhi, jolla istuu
pieni paimenpoika kontti harteillaan ja tuohitorvi kadessaan.

»Terve poika!—Torahytahan torveesi!» Poika nostaa torven suulleen ja nyt raikuu lehto pojan
soitannasta. Siita se lehdosta lahtee aani, kulkee, kulkee, maiskahtaa pahki johonkin vaaran kylkeen ja
heittaikse takaisin, vaikka hiljaisempanakin. Vaan poika laskee kulkemaan yha uusia aania, jotta raikuu
ilma kaikkialla.—Sinne jai poika soittelemaan ja kuuluu viela torven aani, vaan vaipuu sekin, vaipuu—
tuolta etaalta, etaalta se kuuluu,—nyt enaa vienosti, hyvin vienosti ja pian lakkaakin—ei ylla se enaa
tanne.

Tuollapa on talo. Vihantana paistavat pellot, ja muuatta kylvotonta peltoa ollaan kyntamassa. Mies
kulkee konottaa aatran jalessa ja haastelee hevoselleen, milloin muistuttaen sita likemmaksi vakoa,
milloin kehoitellen ahkeruuteen. Rannalla pienoisen veneen vieressa seisoo pari naista, vesikorvo
edessaan ja toisella korento olalla. He katselevat veneitten menoa. Eihan siina ole kauaksi katselemista,
pian on se pujahtanut jonkun mutkan taa. Niin se mutka mutkaltaan menee ja aina muuttuu matkassa
uusi nakoala.

Nyt ovat rannat jyrkkarinteisia ja korkeita. Tuolla ylhaalla on pienoinen mokki. Mokin lapset
juoksentelevat leikissaan rinteen liepeella. Jos sattuisi vierimaan jyrkannetta alas!—Kaikki seisahtuvat
he katsomaan tédnne alas. Suuremmalla pojalla on karvalakki paassa ja jalassa repaleiset housut,
riippuen yhden kannattimen varassa. Toisella puolella seisoo tytar avorinnoin ja puoleksi paljain
kasivarsin katselee kasi otsalla. Keskimaisena on pieni poika paitasillaan, pienin han on ja alastomin,
vaan ponakin on hanen asentonsa: jalat hajallaan ja kadet selan takana. Vaan sinne he jaivat, katosivat
nakymattomiin korkealla asemallaan ja jatkoivat kai leikintaansa jyrkanteen ayraalla, surman suun
edessa. Tuossa pistaytyy rannasta pieni padontynka siiviloimaan koskea puhtaammaksi kaloista. Ei ole
patoraukka uskaltanut etemmaksi muutamia kyynarida rannasta. Viisainta onkin pitdd nenansa
ulompana kuohusta, muutoin saattaisi kayda huonosti. Onpa ukonrahjus padon selassa, kokemassa
pyydyksiaan. Katselee ukkokin veneen menoa, vaikka on kai han jo montakin nahnyt menneeksi.
»Terveeksi jaa!» »Tervenna menkaa!»

»Siina oli vanha laskumies. Se aija on ijassaan toisenkin veneen solahuttanut tasta koskesta. Ika vain
pilasi miehen», selitteli laskumies.

Tuossa on palanen vanhaa hajonnutta rantasiltaa, tuo kivilatomus pitkin rantaa. Tuon tuostakin nakyy
pitkin keko Pyhan vartta sillan jaannosta, missa pitemmaltd, missa lyhemmalta. Ne muistuttavat
ohikulkeville oulumiehille heidan esi-isiensa kestavaisyytta ja sitkeytta. Ne ovat merkkina, etta ennen
aikaan sauvoivat ja vetivat veneensa ylos Pyha koskestakin—nyt ne kuletetaan maitse hevosella.

»No tyopaikka on ollut tassa entiseen aikaan kun tatakin koskea on sauvottu ja noustu ihan ikaankuin
muitakin», arveli Erkki, katseltuaan rantasillan hajonnutta katkelmaa.

»On siina ukot puhkineet jos puskeneetkin», arveli laskumies.

»Monta hikipisaraa se on Pyha niellyt», lausui Jussi. »Kun tuli tama hevoskyydilla kuletus tasta Pyhan
kohdalta, niin moni ukko yha edelleen oli sauvonut ja vetanyt veneensa entista jalkea, ennenkuin rupesi
maksamaan paria kolmea markkaa kuletuspalkkaa, maantielle muka viskomaan rahoja.—Niinkin on
itsepintaista ihmista, naetsen, ja vanhaan tapaan kiintynytta, jotta ei kun menna jatuuttaa vain entista
uulaa, eika osaa ajatella, jotta uusi tapa voi ehka olla helpompi.» Niin se laskumies haasteli laskiessaan.

»Vaan eipa taitaisi enaa olla sita miestd, joka palkankaan edesta laksisi vetamaan ja sauvomaan
Pyhaa», arveli Erkki.

»Kyllahan niita palkan edesta aina olisi lahtijoita», tuumi Jussi.

»No, palkaksihan se tulisi, mika pitaa vedatyspalkkaa maksaa», arveli
Erkki.

»Palkaksi! Yhta verran tulisi siita palkasta ansioksi kuin sinulle tervanruukusta—sulaa tappiota»,
tuumi Jussi. »Lopulleen kaksi penikulmaa palavaa koskea venettd nostaessa, meneehan siina aikaakin
kolme kertaa sen edesta mita vetopalkka maitse maksaa. Aikaa ja ruokaa ja vaivoja kuluisi siina



monetkin kerrat paalle palkasta.»
—»Onpa siina vene saanut rusauksen», tuumi Erkki ja viittasi rannalla olevaa veneen puoliskoa.
»Siihen laski menna kesana kallioon. Toinen mies hukkuikin», vastasi laskumies.
»Itselaskijoitako ne olivat?»
»Itsehan ne tohottivat.»—

»Ihme etteivat nuo lehmat vieri alas tuolta», virkkoi Katri, »ihan maleksivat jyrkanteen ayrasta.
Eikohan niista koskaan jokukaan tipahda koskeen.»

»Noistako lehmista?—Eipa ole koskaan kuulunut», virkkoi laskumies.

»Katsella maurottivat ihan kuin niityn aitauksesta eika mistaan muualta. On siella hevonenkin, tamma
varsoineen. Varsa kun terhottaa paa pystyssa ja katselee alas, ema ei jouda jyrsinnaltaan.»—

Tuossa on korkean rinteen peitteena synkka korpi, sekaisin kookasta, keltakylkista petajaa ja
korkealatvaista ukkokuusta lupottavine lehvineen, joissa riippua haapsottaa pitka vaalahtava naava.
Haamoittaapa siella taalla ijakas ja jykeva honka kaljuna ja harmaana pinnaltaan. Haamoittaessaan
siella keskella voipia, vihantia puita on se ikaankuin muistuttaakseen: kerran sinutkin tavottaa
elinvoimia kuluttava vanhuus!—

Nyt kohoavat korkeat, akkijyrkat kallioseinat molemmin puolin. Matala petajanareikko kallioilla lisaa
seinain korkeutta. Kapeana juovana nakyy taivas, se on kattona tassa kalliokaytavassa, jonka lattiana on
palava koski. Jylhan ihanaa!

Vaan laskeutuvat jalleen maat, ja muuttuvat loiviksi joen rannat. Tuossa on vanha kasken pohja, sita
pitkin juosta kikittaa lammaskarja, ja kasken takana kohoaa yltad yleensa kanervapeitteinen korkea
kumpu, siella taloja, mokkeja asukkaineen, peltoineen, niittyineen ilmestyy taaskin kosken varrelle,
mutta erilaista nakee niissa kuin edellisissa, jotakin uutta katsottavaa, joka lisaa hupaisuutta ja
ihastusta... Pian katoavat ne ja aina muuttuu uusi maisema, muuttuu uusi nakoala—niin, pitkin
pituuttaan tarjoaa Pyhakoski alinomaista vaihtelua, tarjoaa uutta ja yha uutta.

Pallisissa, Pyhakosken kovimmassa korvassa, 10i aallon kapry veneeseen, valoi lyhytta ja lihavaa
herraa paasta taskuihin saakka.

»Hva' @' det for skoj», karjasi lyhyt ja lihava herra, kavahtaen istumaan ja katseli ymparilleen.—»Jaha
—voi sun ... missa sita?... joko sita ollaan koskella?»

»Johan sita on aikoja oltu», vastasi Jussi, silla laskumiehelta ei joutaneet nyt korvat eika suu
mihinkaan, ne olivat lukossa: koskessa oli tarkka kohta, jota laskiessa kaikki huomio piti olla koolla.

»Pyha ... koskella?» kysyi herra.

»Niin, Pyhakoskellahan sita ollaan, juuri Pallissa, kovimmassa korvassa», selitti Jussi.
»Jaha.—Hickell stig upp!» heratteli herra toveriaan.

»Ne...» oli pitkan ja laihan herran lyhyt vastaus.

»Hor du!»

»Ne...»

»Nouse katsomaan ... Pyhdkoskea.»

»Tulevana ... kesana.»

»Tulevana kesana!» nauroi Katri.

Pitka ja laiha herra ei noussut. Lyhyt ja lihava herra heitti herattelemasta ja rupesi itse silmailemaan
ymparilleen tahi oikeammin eteensa, silla huomattuaan Katrin tirkisteli vain hanta yhdella silmalla,
tirkisteli ja vahan valiin hymyili. Katria nauratti ja kainostutti ja han piti huivin nurkkaa suunsa edessa,
katsahteli Erkkiin ja silmapuolella herraan.

»Mistaa tyo ootta?» kysyi herra Erkilta, koettaen kayttaa ylimaan murretta muka venemiesten
mieliksi.

»Tuolta ollaan Kuhmosta», vastasi Jussi.



»Kuhmossahan syodaan petajan kuorta?» arveli herra.

»Taytyyhan sita valista sitakin syoda», vastasi Jussi.

»Ja kumminkin ovat tytot noin punaposkisia», ja herra katsoi Katriin.

»Tytot syovat lepan kuorta, sen vuoksi ne ovat punaposkisia», tuumaili laskumies.
»Taidat olla taman morsian?» Herra viittasi Jussia. »Olette yhta pulskia molemmat.»

»Hihi hihi», pirahti Katri nauramaan ja peitti huivinnurkalla suutaan, katsoi Erkkiin ja sitten
silmapuolellaan herraan.

»Kylla ne ovat nuo... Kuhmon neitsyet... Etteko rupeaisi ... minun rouvakseni...?»
»Hihi hihi hihi.»

»Hah?»

»Miksei ... hihi hihi.»

»Ei tarvitsisikaan ... huh! ... pahuus!...»

»Ne ... hva fan!...» murisi pitkda ja laiha herra, kohoillessaan istumaan. Aalto laikahti yli laidan
Hickellille niskaan.

»Mika ... ah!...» ahki Hickell paa vahan nuupollaan ja silmakullat raollaan. Vesi tippui hatun
liepeesta, nenan paasta ja tukasta.

Lopulleen oli juossut jo Pyha, asettunut oli kuohu, aallot pitivat vain pienta kisaa ja vahan vaahdossa
pisahtelivat viela muutamia kertoja ennenkuin laskeutuivat tyynessa lepaavan lammen suvantoon.

Viimeinen mutka oli tultu, rauhallisissa vesissa soudeltiin. Tyynena lepasi joki jyrkkien
rantatormainsa sylissa ja valkkyi auringon paisteessa. Paaskysia lenteli ja liverteli. Toisia lenteli suhkasi
alhaalla, veden pintaa piuailivat kallistellen ja mutkia tehden. Toisia lenteli korkealla ilmassa,
siintavissa viiplotteli. Ainapa kuitenkin vilisi niita tormain rinteilla, pesiensa aarillakin, riitti naet niita
joka paikkaan. Pitkin jokivartta ja etaampaa vaarojen rinteilta nakyi ihmisasuntoja, siisteja taloja
vihantine laihoineen. Nakyi tuolla korkean metsan luona Herran huone ja tornista kuuluu kellojen
kumajava aani. Kansaa oli liikkeessa siella taalla ja enin osa nayttaa liikkuvan kirkolle—oli Herran paiva
nyt.—Kaksi viikkoa ovat oulumiehet olleet matkalla. No ei ole iso taival enaa jalella menomatkasta,
illaksi kerkiaa tasta virtavaa jokea Merikosken niskaan ja siita pian livahtaa Ouluun.

k) k >k k%

Onpa Oulussa Aleksanterinkintori, rantatori kaupungin eteldisessa osassa, vaikka narikkatoriksi on
kaytantdo muuttanut sen ylhaisen nimen.

Narikkarantaan laski maanantai-aamuna useampia korkealla torrottavia tervaveneita. Ne tulivat
Toppilansalmesta, jonne olivat purkaneet lastinsa. Rannasta nosteltiin veneesta kaljut, tynnyrein alla
olleet rangat, joita akat kilvan riensivat ostamaan, ja alettiin ratkoa veneesta rapeita, hattuja ja
varppeita. Kun ne oli irti saatu, pantiin ne veneen pohjalle, mutta melan ja muut venekalut hommasi
kukin porvarinsa makasiiniin sailyyn. Makasiiniin pantiin tyhja piimaleilikin, vaan evasarkku ja kontti
kannettiin kaksin miehin sauvomessa ja viinanassakat kulkeusivat kainalossa.

»Ota Katri sina tama nassakka, kun ei nay olevan sinulla mitaan kantamista.»
Katri otti viinanassakan Erkiltd. »Menee se toinenkin», arveli han.

»Kulkeehan tuo minullakin», tuumi Jussi. Vaan Erkki sanoi Jussille: »anna hanen kantaa!» Jussikin
sitten ajatteli, etta jos se nassakka painaa kelloa liivin taskussa.—»Otahan sitten», virkkoi Jussi.

Katri otti toisenkin viinanassakan ja toinen toisessa toinen toisessa kainalossa astui han Erkin ja
Jussin jalessa, vikelsi. Parpuumiin sitda mentiin. Molemmille puolilleen katseli Katri ja kaantelihe
astuessaan, olihan sita katselemista. Missa kummempaa mielestaan oli, pysahtyi han vahaksi aikaa
ihmettelemaan, mutta sitten taas juosta hilkutteli Erkin ja Jussin jalesta, ja nassakat kainaloissa
kumisivat. Kaannyttiin juuri nurkasta toiselle kadulle, niin tuli muutamasta portista tytar hevon selassa,
semmoinen kummitus, jotta se pysaytti Katrin siihen paikkaan. Katri katseli, katseli ja katseli niin kauan
kuin naki ja kun han ei enaa nahnyt, kdantyi han ihmetellen mielessaan taas juoksemaan Erkin ja Jussin
jalesta, vaan niita ei nakynytkaan enaa. Joka taholle koetteli han katsella, sinnekin mista oli tultu, ei
vain nay, vahat kai ne siella olisi. Vaan portilla, josta se ratsastaja oli tullut, huomasi han, Erkkia ja



Jussia katsellessaan, hyvin korean esineen, kuvataulun. IThmekalu se oli Katrin mielesta, ja siirtyi han
sitd katselemaan lahempaa. Keskella katua han seisoi nassakat molemmissa kainaloissa ja katseli kuvaa
portilla.

»Mika pokelo se sina olet, joka seisoa toljotat keskelld katua leveana kuin seitseman leivan uuni?»
karjasi hanelle muuan hevosella ajaja.

Katri siirtyi laidemmaksi katua vahan nolona, ajatteli ajajasta, etta mikahan se sekin oli, ja katseli
ymparilleen, etta eik6 sitda Erkkia ja Jussia ndy. Ja kun ei nakynyt, kaantyi han katselemaan taas sita
kuvaa portilla. Pistaysi han vihdoin portista sisaan, etta mitahan siella kartanolla mahtaa olla. Onpahan
yhta ja toista, vaan ei mitaan suuren suurta kummaa.

»Mitas tytto katselee?» kysyi muuan naisihminen astuessaan poikki kartanon. Katri ei tiennyt mita
sanoa, oli kauan aikaa aaneti, mutta vihdoin vastoin tahtoaan virkkoi:

»Onko se Erkki ja Jussi taalla?»
»Ei taalla mitaan Erkkia eika Jussia ole», vastasi nainen.

Katri laksi kavelemaan takaisin portille ja portista kadulle. Katseli eikdo Erkkia nakyisi, vaan kun ei
nakynyt, katseli taas sita kuvaa portilla.

»Mita se siella tollistelee—Katri!»

Katri kaantyi katsomaan, etta mista se aani tuli. Toiselta puolen katua, juuri vastapaata olevan talon
portilla seisoi Erkki.

»Etko alya tulla!» virkkoi Erkki.
Katri meni Erkin luo hyvilla mielin.
»Kun jaa koko paivaksi tollistelemaan», lausui Erkki, astuen edella pirttiin.

Katri laski nassakat kainalostaan arkun viereen, katseli pirttia, istui sitten penkille ja rupesi
kertomaan nakemiaan. Vaan Erkki aina sanoi etta eihan tuo nyt ollut maailman kummaa, nakee sita
kummempaakin.—

Nythan sita on joutavaa aikaa, vasta tiistaina kun paasee rakyyseen. Pienimmat ostokset saattaa nyt
ostaa joutessaan, mikali evasrahat yltaa. Eipahan ole sitten 1ahdon aikana enaéa kaikki haussa, ja kylliksi
sita on puuhaa lahdon aikana sittenkin. Suolat ja jauhot saa porvarista ja ne ehtii sitten lahtiessa ottaa.
Siihen suuntaan Erkki ja Jussi tuumivat ja paattivat istuessaan pirtissa ja tupakoidessaan. Katri
losahutti yltdan matkahameen ja otti kontista mytysta toisen, viherian hameen, muuttipa
anturakengatkin pitkavartisten pieksujen sijaan.

Ja niin sita lahdettiin kaupungille. Erkki ja Jussi sinisissa housuissa ja mustassa liivissa, josta nakyivat
punaiset puseron hihat. Katrilla oli anturakengat ja kirkkohame, vaan se oli monelle monituiselle
mutkalle ja poimulle kurtistunut matkalla.

Astuttiin katuja, Erkki edella, sitten Jussi ja kappaleen jalella astui Katri, joka tuon tuostakin pysahteli
katsomaan ja juosta hilkkasi sitten likemmaksi. Niin astuttiin ja kaytiin puodista puotiin kyselemassa,
mita se ja sekin maksaisi, ja tinkailtiin ja tinkailtiin ja laksivat sitten aina puodista arvellen, etta eikohan
tuota saisi muualta helpommalla.

Kayda kanttyroi issikka ja Erkki arveli, ettd olisi tuo kerran hupanen ajaa vieteriniekka-karryissa,
nelipyoraisissa rillakkeissa.

»Paljonko tahdot poika, kun ajat paastapaahan katua?» kysyi han.
»Markanhan se maksaa noin isantamiehilta», vastasi issikka.
»QOle tyhjaa...!»

»Paljonko isanta antaa?»

»Paljonko tahdot tasta kirkolle?» kysyi Erkki.
»Seitsemankymmentaviisi pennia.»

»Eihan toki...»

»Paljonko sitten?»



»Paljonko tahdot tuohon nurkkaan?»

»Puoli markkaa.»

»Voi pakanaa, kun on kallis», arveli Erkki.

»Paljonko isanta antaa?» kysyi issikka.

»Kymmenen pennia hengesta.»

»Ei saa kolmea kulettaa, vaan kolmekymmenta pennia kahdesta hengesta.»
»Ei...»

»Viisikolmatta pennia», helpoitti issikka.

Erkki katseli Katriin, joka oli jo kerennyt heidan luokseen, ja sanoi: »ajetaanko lystia, oikein
herraspelissa?»

Katri ei vastannut mitaan, hymyili vain.

»Viisikolmatta pennia, eihan tuo nyt vie ei puuhun ei pajuun sen vertanen.—Lahtekaa pois isanta!»
houkutteli issikka.

Erkki aukasi kukkaronsa, haki viisikolmatta pennisen, antoi issikalle ja istui karryihin.
»Tule pois Katri, eihan tuo nyt suurta koloa tee yksi suutarinmarkka.»

Naurusuin astui Katri sinne Erkin viereen ja issikka laksi ajamaan ja ajoi holkotteli seuraavaan
nurkkaan, ja siihen Erkin ja Katrin lystinajo loppui.

»Ei sitd tuota hyvaa paljolta saa», arveli Erkki Jussille, kun tama oli saapunut heidan luokseen.

»Eihan toki», arveli Jussi ja matkaa taas jatkettiin, puodista puotiin kyselemassa hintoja. Puolisen
aikana laksivat kortteeriinsa; heilla oli muutamia ostoksia tehtyna ja lahes kaikki kaupungin
kauppamiehet oli kayty.

Jussi oli jo kaikki ostellut, mita hanella oli ostettavaa, vaan eihan sita paljoa ollutkaan, muitten asioita
eraita. »Uni-kirja» Anna Marille, naapurin renki Matille kaksi kyynaraa pikanellia, Tikkalanniemen piika
Susannalle karttuunihuivi, ja sitten han viela oli ostanut savipiipun, jonka aikoi vieda ruoti-ammalle
oulutuliaisia.

Erkki ei ollut saanut ostetuksi kuin pari totteroa sikuria, Katrille oli han ostanut »Laulun siita
hirveasta kalasta, joka nahtiin Marsellin edustalla...» ja pienen ympyriaisen peilin, sinkkipeltipuitteisen,
nivelniekka peilin. Paljon oli ostamatta vield, oli kahvia, sokuria, nisujauhoja pieni pussi, riisiryynia
muuan naula, mannaryynia, kasakkarettinkia, lankapuntti, hoylanteraa pari, rullatupakkaa, aapinen ja
katkismus Partalan pienelle pojalle, joita han oli jo kysellytkin, vaan etsi yha mista saisi helpommalla.
Apteekissa oli hanelld niinikdan viela asioita, rohtoja oli sielta saatava, hokmannia, tiilmannia,
kultakretaa, kreetajunia, tulivuorivettda, yhdeksanmiehen voimaa, saakelinpojankorvanvoidetta,
sydamenlaklatysroppia ja kalanmaksaoljya. Oli sita asiaa viela ja niitten muistissa pito, sehan se
vaivaksi kay.

»Pitaahan se Katrille ... no puolisten syotya...» ajatteli lopuksi
Erkki.

Puolisten syotya lahdettiin taas kavelemaan ostoksille. Kavellessa tultiin kultasepan luo, niin Erkki
sanoi Katrille: »tulehan tanne Katri». Molemmat sitten menivat puotiin ja Jussi odotti ulkona. Kotvasen
kuluttua tulivat he takaisin ja Erkki sanoi: »kaydaan toisessa sepassa, jos oisivat helpompia». Astuttiin
ja etsiskeltiin toista kultaseppaa. »Kaydaanpas tassa», virkkoi Erkki kun oli keksitty toinen kultaseppa.
Katri meni Erkin jalesta sisaan, vaan Jussi odotteli. Kotvasen kuluttua tulivat he, Erkki edella ja sanoi:
»mennaan ostamaan sieltda ensimaisesta».

Ja niin laksi Erkki ja Katri astumaan samoja jalkidan. Vaan Jussi erosi Erkista ja Katrista omille
teilleen, 1aksi astumaan toisanne pain. Kiiltdva sormus oli Katrin vasemman kaden nimettomassa kun
han Erkin jalesta tuli kultasepan puodista, mista olivat jo kerran ennen kayneet kysymassa sormuksen
hintaa. Hyvillaan oli Katri, hanesta tuntui niin somalta ja oudolta, jottei han tiennyt missa han katensa
pitaisi. Hanta kainostuttikin vahan pitaa sormusta, arveli jotta kaikkihan ne katsovat. Sentahden piti
hén kattansa roijyn alla ja vahan valiin pysahtyi katsomaan, ettd olihan se sormus sormessa. Erkki
haasteli Katrille astuessaan edella, vaan ei joutanut Katri siella jalessa kuuntelemaan, ajatteli muuta ja
hommasi muuta, se sormushan se vei koko huomion. Kerranpa kysyi Erkki ja kun ei kuulunut Katrilta



vastausta, kaantyi han katsomaan. Katri seisoi kaukana jalessa.

»Mita sina seisoskelet siella?» huusi Erkki ja Katri lopetti sormuksensa katselon ja laksi juosta
kipittamaan Erkin luo. »Kun kuhnailee kuin mikahan!...» lausui Erkki ja laksi taas astumaan edella.
Vaan kun vahan matkaa oli astuttu, kysyi Erkki Katrilta: »oletko koskaan ajanut hoyrylla?»

»En ole», vastasi Katri jalesta.

Astuttiin nyt hoyrylaivarantaan ja Erkki antoi Katrille kaksikymmenta pennia, joilla han paasi
pienessa hoyryveneessa Toppilansalmeen ja sielta takaisin. Itse han ei raahtinut lahtea, ja tuumi:
»Saahan tuota ajaa huomenna kun pitdd menna rakyyseen.» Katri 1aksi yksindan ja Erkki odotti sen
aikaa,—tuntikauden—rannassa. Ja kun Katri tuli lystinajosta, lahdettiin kortteeripaikkaan. Kallistuivat
molemmat pirtin penkille aikansa kuluksi vahan nukahtaakseen. Pian Erkki nukkuikin, vaan Katri ei
saanut unta, hanesta tuntui niin somalta siella vasemman kaden nimettomassa, niin somalta jotta vahan
valiin sita piti katsoa, etta mika siella, tahi etta olihan se ainakin sormus. Juuri katseli Katri sormusta
sisapuolelta, etta monenko karaatin, kun rupesi soitto kuulumaan kartanolta. Katri laksi katsomaan ja
kuulemaan. Ja kun han meni portaille, niin se soittajaherra nosti lakkia, jotta han ajatteli etta pitaisiko
sitd menna pistamaan katta. Vaan eipa nuo porvarin piiatkaan menneet ... seisoivat vain. Ja se herra
soitti, oikein koreata vaansi. Vahan valiin nosti lakkiaan Katrille ja nauroi. Viimein kun oli vahan aikaa
soittanut laksi pois. Vaan ei hennonnut Katri siihen heittaa, laksi jalesta, kun naki muitakin menevan. Ja
kartanosta kartanoon seurasi Katri.

Jussi oli kuleksinut katuloita huvikseen, suotta aikojaan. Aina han ajatteli, etta nyt se Katrin sormessa
sormus kiiltaa. Pysahtyi han kellosepan ikkunan eteen ja katseli kelloja, mutta ajatuksissaan naki han
Katrin ja sormuksen hanen vasemman katensa nimettomassa.

»Hei, prastui, koppasivai.»
Jussi katsoi, kuka se oli. Kusti.

»Kelloja katselet?—Vaan kuule, taalla olisi minulla vahan lillia.—
Tulehan tanne», tuumi Kusti ja meni edella portin taakse.

»Tammoista ainetta ei ole ryypannyt muut kuin mina ja yksi kuppari
Helsingissa ja sina nyt!» kehui Kusti pullonsa sisustaa.

»Mita se on sitten?»

»Maista viela—anna menna, ei se tapa—. Ryyppaa viela—! Kun ei niin ei.—Lahdetdaanpa nyt
katsomaan missa se torni on, se horisontti— muistathan, josta puheltiin.»

»Joo.»
»No lahdetaan.»

Laksivat he astumaan ja Kusti piteli Jussia kaulasta. Tultuaan tornin luo istuivat he tormalle talla
puolen jokea.

»Tuossa se on se horisontti», viittasi Kusti tornia. »Sen jalkeen se minun kelloni kaypi.» Kusti katsoi
kelloaan. Sitten siina tormalla istuttiin ja ryypattiin ja Kusti kehui kelloaan. Ruvettiin hankaamaan
vaihtokauppaa ja tulikin vihdoin kaupat. Kusti lupasi pitaa harjakaiset ja siina aikeessa lahdettiin
narikkaan, missa sai kahvia. Astuttiin, Kustilla kasi Jussin kaulassa ja Jussi lauloi:

»Kukapa se senkin rakkauden, kukapa se senkin rakkauden raukenevan luuli, raukenevan
Iuuli.

Joka oli paljon kuumempi,
joka oli paljon kuumempi
kuin pakarituvan uuni,
kuin pakarituvan uuni.»

»Mita pitaa isannille?» liverteli muuan narikkaeukko Kustille ja
Jussille.

»Tuuka puut laaka maat», virkkoi Kusti eukolle.
»Vaskate vara?» pani eukkokin ainoansa liikkeelle.

»Vaskate vara—kommer, kommer kouriin se on: vanhalla veneella, herre kuut loon su seiver se on: ei
se kaadu vaikka se heiluu», lasketteli Jussi.



»Anna kahvia eukko», kaski Kusti.

»Taalta isannat saavat kahvia», virkkoi toinen eukko, »tulkaa tanne istumaan».
»Rinttantilkuta, ranttantalkuta...»

»Isannatpa iloisia ovat.»

»In tulsi jupilo, nyt on meilla iso ilo!» kiljahti Jussi.

»Tassa on kahvia, ottakaa isannat!»

»Toi isannat, toi emannat, toipa nuo muorit. Niin kahviako. Ma kiittaa sita emantaa mahdan, joka
poydat tayteen ahtaa...» lasketteli Jussi.

»Hei, Jussi, pane konjakkia kahviin ja kierra poskeesi, valjahtymasta», kehotteli Kusti.

»Juu, lahotarjuu... Herrat ne aina sanoo, ettd tervamies juopi niin paljon, vaan tervamies kun
ryypynkin ryyppaa, niin sita jo moititaan.»

»No, ryyppaa, Jussi», kehotteli Kusti.

»Juu...»

»Pohjaan!»

»Toisella kerralla—Tuppi—Matin mokki merralla.—Kuulkaa emanta, vai rouvako te ootte...»
»En ole rouva enka eméanta, kun ei ole minulla herraa eika isantaa», selitti eukko.
»Tytto-ihmisia sitten?» kysyi Jussi.

»Tytto-ihmisia.»

»Nouse lempi liehumahan, kunnia kupahumahan yli kuuen kirkkokunnan, yli kappelin kaheksan! Ei
sitten sina ikana, jos ei tana kesana nouse noppo, seiso seppo... Vai saako teille lempea nostaa?» kysyi
Jussi.

»Mieleenhan se oisi.»
»Lisda kahvia», kaski Kusti.

»Kaks oli meita poikaista, hurraamme pois, hurraa, ja me laulamme Oulun tansseista, sun
konlivatu riijatu rallallei!

»Ela molaa, Jussi», kielteli Kusti.
»QOlkaa siivolla, isanta», rauhoitteli eukko.
»Siivolla sikijat, Jussi kanss'!—Vaan:
Hameenlinnan markkinoilta 16ysin uuden pillin, heijuu viikuvalla 10ysin uuden pillin.
Jolla mina natteja likkoja kammariini soitin, heijuu viikuvalla kammariini soitin.»
»Elaka huutele», kielsi yha Kusti

»Ryypataan sitten! Viela hilkkasee putelin pohjassa. Mina otan viimeisen tilkan, sen siunauksen
kulauksen.»

»Elkaa ryypatko enaa, isanta», Kkieltelivat narikkaeukot, joita jo oli useampia keraytynyt siihen
ymparille.

»Tast' saat suuparkain, kosk' viela mukaan laksit, saat sina sitten janoo nalkaa nahda, kun minusta
aika jattyy», virkkoi Jussi ja ryyppasi.

»Ha' han petaalt?» kamaytti kysya muuan narikkaeukko toiselta, joka oli kahvin antanut.
»Nai», oli taman lyhyt vastaus.
»Maksakaa kahvit», alkoivat eukot Jussille.

»Maksettu jaksettu tanssit jo tosin ja oluet oisi jo ostettu, haihtunut kuihtunut kukkaron



kuplu...»
»Maksa mies kahvit, elaka reuhaa siina!» toruivat eukot.

»Mina reuhaan ja pauhaan, pauhaan ja saarnaan, ja kuulkaat hartaasti, silla teroitan mieleenne yhden
tarkean asianhaaran. Sakkolassa ja Sakkolan pappilassa ja sen kattilassa on aina kaalia, on aina
kaalia...

»Maksatteko kahvinne?» tiuskivat eukot kaikki ymparilla.

»Lupaanhan mina... Mina kissa katin poika lupaan ja vannon, etta kaikki hiiret ja rotat hengilta pois
otetaan...» Jussi istuutui penkille, paa retkallaan. Kusti jo nukkui.

»Herra jesta, sithen ne nyt humaltuvat, eika saa maksua kahvista», paivitteli eukko.

»Kuule, maksa kahvit!» karjui muuan eukko Jussille ja ryokkyytti hanta olkapaista. »Pekka vai mika
sina olet!»

»Pietari Pekan poika varasti vangilta voita, meni saksan saunaan, pani sakin naulaan, voi suli
sakkiin...» tolkutti Jussi.

»Kasketaan poliisi, jos et maksa.»
Ei aantakaan.

»Mene sina tuolta nurkasta katsomaan eiko nakyisi poliisia, mene
Katri», toimitti akka tyttoaan.

»Katri kaivoon putosi, toinen paalta katsomaan...» mutisi Jussi, tointui ja kavahti pystoon. »Kusti hoi,
lahdetdan...»

»Ei ollenkaan, ennenkuin on maksettu», eukot tiuskivat.

»Mokomat retkaleet, kun tulevat muka juomaan, eika sitten makseta», huusi se eukko, joka oli kahvia
antanut.

»Niin, sanokaa... Mokomia tervahanhia...» alkoi eukkojen suut laulaa.
Vaan Jussi lauloi:

»Henttuni heitti mun, heittakoon vaan, en mina tuota surre, hei, etko sa luule tammoisen
pojan uutta henttua saavan!»

Niin héan lauloi ja lauloi jotta tori raikui.
»Huutele vain, kohtapa nuo poliisitkin tulevat!»

»Poliisit—sanokaa niille, ettd mina olen kuningas Herodes ja heidan pitaa kumartaman maahan ja
rukoileman minua.»

»Kylla kai, saathan nahda kohta, kuka se rukoilee.»
»Kusti!» huusi Jussi.
Kusti herasi ja rupesi laulaa hyrailemaan:

»Lahdenpa riihta ripsumaan.
Heijupa heijun heijuu.

Kaurariihta kapsimaan.
Heijupa heijun heijuu.

Onkos miehet kotona?
Heijupa heijun heijuu...»

»Maksakaa kahvinne», piukasi joku eukko Kustille.
»Joo, joo, vorloot», virkkoi Kusti ja alkoi kaivaa rahaa kukkarostaan, hyraillen:

»Paljonko niita tarvitaan?
Heijupa heijun heijuu.»

Vaan Jussi istui taas penkilla ja paa retkotti rintaa vasten, silmat puoli ummessa.



»Mika se taalla on?» kysyi poliisi tultuaan paikalle.
»Tuohan tassa elamoipi», sanoivat eukot ja osottivat Jussia. »Sehan tassa huutaa ja laulaa.»

»Vaan enhan mina silla laula, etta helea on aani, vaan tuotahan mina laulelen tuon henttuni
ikavaani...»

lauloi Jussi istuessaan.
»Mika mies sina olet?» kysyi poliisi Jussilta.

»Mina olen kuningas Herodes.—Jos sina olet yksi herra ja yksi kuningas murjaanin maalta, niin
lankee minun eteeni polvillesi ja rukoile minua», lausueli Jussi, yha istua nykottaen paa rintaa vasten.

»Vai niin!» sanoi poliisi. »Viedaanpa kuningas Herodes palatsiinsa.»
Poliisi tarttui Jussia harteisiin ja kohotti seisalleen.

»Pois moukat taikinasta, sanoi Riitu russakoita!» lausui Jussi, karisti poliisin harteistaan, laksi astua
hoipertelemaan, huudellen Kustia. Vaan Kusti oli loytanyt kinttunsa, nahdessaan poliisin tulevan, ja niin
jai Jussi yksin. Poliisi oli puhaltanut pilliinsa ja koetti uudelleen tarttua Jussiin kiinni.

»Mene matkaasi ... en huoli sinusta...» sopersi Jussi ja astua hynttaili, hoipaten puolelta toiselle
katuvierellad ja toisinaan sortui keskikadullekin, valiin riensi juoksujalassa eteenpain, valiin ei paassyt
askeltakaan. Niin han horjuvasti teki taivaltaan, paa notkotti rintaa vasten. Ja puheli han Katrista ja
sormuksesta, silinterista ja kaikesta sekaisin, nauroi valiin, valiin itki.

Poliisi kuleksi jalessa ja vasta kun toinen tuli, uskalsi kayda kasiksi. Kasikynkkaan tarttuivat he Jussia
ja alkoivat kulettaa retuuttaa hanta »rauhan satamaan».

Jussi puheli: »Kuulkaa—Kusti ... vaan kuka se on toinen?»
»Matti», vastasi poliisi.

—»Matti... Partalan Matti... Kuulehan Matti, ettd jos—mina—olenkin— koyha ja kurja—niin olisin
mina elattanyt Katrin...»

Samassa kulki Katri vastaan posetiivin jalessa. Han pysahtyi katsomaan kun Jussia vietiin ja ihmetteli
etta minne sita vietiin, vaan sitten han laksi taas juosta hilkkasemaan posetiivin jalkeen kohti narikkaa.

Jussi yha kertoili poliiseille Katrista ja itsestaan, kulkea retuuttaessaan heidan kasikynkassaan.

»Isani kun kuoli, niin jain mina ihan yksin—aitini oli jo aikoja kuollut—ja talo vietiin maineen
mantuineen—mina tulin syottopojaksi Partalaan ja olin sitten renkina, vaan olenko mina silti
huonompi?» Jussi oli aaneti vahan aikaa ja virkkoi taas tointuneella aanella: »Kehno itkua vaantaa, vaan
mies se tupakan panee!» ja sitten han rupesi iloissaan laulamaan:

»Kun sina lienet yksinainen niinkuin linnunpoika...»

»So, puita verajaan!» virkkoi toinen poliisi ja painoi katensa Jussin suulle. Mutta silloinpa Jussi
tempasi itsensa irti poliiseista ja katsella tuijotti heihin vihaisesti. Tekivat poliisit ryntayksen
saadakseen kiinni hanet, vaan huiskautti Jussi kasiaan ja pois karisivat jarjestyksen valvojat ja apua
rupesivat viheltamaan. Samassa ilmestyi Liisa Jussin viereen ja kysyi poliiseilta, mihin he hanta veivat.

»Kortteeriin se herra viedaan», arvelivat poliisit.

»Tassahan sen kortteeri on», viittasi Liisa Parpuumia. »Lahde pois kortteeriisi», virkkoi Liisa Jussille
ja otti hanta kadesta kiinni. Yhdessa lahtivat he astumaan, Liisa puhellen lempeasti, mutta Jussi astui
aanetonna ja allapain.

»Odota hetkinen», huusi Liisa muutamalle aliupseerille, joka oli hanen kumppalinaan ja jai
puhelemaan hammastyneitten poliisein kanssa. »Mina tulen kohta», lisasi han ja katosi Jussin kanssa
Parpuumin portista.

»Laitin hanet nukkumaan ja otin rahakukkaronkin talteeni. Ei tieda kuka sattuu pistaytymaan pirttiin,
kun ei ole ketaan siella. Erkkikin oli l1ahtenyt kaupungille», lausueli Liisa, palattuaan toverinsa luo.

»Minnekapain sita nyt lahdetaan?» kysyi aliupseeri.

»Lahdetdaan narikkarantaan katsomaan eik6 isa jo olisi tullut Toppilan salmesta, johan sen lastin
pitaisi olla purettuna», virkkoi Liisa.



Niin laksivat astumaan kohti narikkaa ja lahemmaksi tullessaan kuulivat sielta posetiivin soittoa.

Siella se posetiivi nyt soi ja siella Katrikin seisoi lahella ja kuunteli hartaasti, jotta tuskinpa han muisti
enaa sormusta sormessaan. Tunsipa han kovan nykayksen roijynsa liepeessa. Han katsoi, etta kuka se
nyhtaa.

»Terve!» ja Katri tuipasi Liisalle katta, ja kysyi ettd milloin se
Liisa oli tullut.

»Tana paivana», vastasi Liisa. »Isa on viela Toppilan salmessa, lastia purkamassa.—Parpuumissa
majatalomme.»

»Sotaherra tuossa», kuiskasi Katri ja viittasi aliupseeria, eika han ollut joutanut kuuntelemaan Liisan
puhetta.

Liisa selitti, etta se on heidan pitdjan poikia.

»No, tunteeko se sinut?» kysyi Katri ihmeissaan, niin ihmeissaan, jotta posetiivi kaikkine kummineen
unehtui hanelta.

»Kun on naapurista ihan, niin eiko tuntisi—tuttavahan toki», arveli
Liisa ja olisi hanella viela ollut lisaa, vaan mitapa hanesta.

»Eipa tuolla ndy rannassa isddasi», virkkoi aliupseeri Liisalle.

Sekos ihmetytti Katria, ettda se sotaherra puhui. Eihan se nyt kumma ole, jotta ihminen puhuu, vaan
tuntui se niin somalta Katrista, kun se upseeri haasteli.

»Lahdetaan kavelemaan», sanoi aliupseeri Liisalle.

Katrista tuntui niin somalta kun se sotaherra niin sanoessaan pani katensa Liisan olkapaalle ja sitten
pani katensa selkansa taakse, jossa toinenkin oli. Somasti se kultanauha paistoi hihansuissa ja
kaulustassa, somalta se naytti. Katri kuiskasi Liisalle: »ei suinkaan se ole Sotkamosta?» Thmetytti se
niin Katria.

»Tule!» nykasi Liisa Katria, 1ahtiessaan kavelemaan.

Astuivat he nyt kolmikannassa, aliupseeri ja Liisa puhellen, Katri ihmetellen. Ja kun Liisa oikein
makeasti nauroi puhellessaan ja tarttui sotaherraa kasivarteen ja katsoi silmiin nauraen ja sotaherra
taas Liisaa hymyillen, niin silloin se hytkaytti Katrin sydanta, se tuntui niin somalta, jotta se vasta
tuntui.

He suuntasivat kulkunsa Heinatorille, missa oli karuselli. Jo etaalle
kuului posetiivin ja rummun aani. Alkoi Katri kysella, jotta mika se.
Aliupseeri selitti mista soitto kuului. Ja kuta lahemmaksi tulivat
Heinatoria, sita suuremmaksi paisui Katrin uteliaisuus.

Soitto kuului jo selvasti, kimakasti piukui posetiivi ja poukahteli kumiseva rumpu. Vakea seisoi
yvhdessa koossa ja heidan keskellaan pyori vaatekattoinen karuselli.

Lahestyivat he sita, aliupseeri ja Liisa puhellen keskenaan, Katri tollistellen loppumattomasti ja suu
kolmantena silmana. Vaan kun he tulivat ihan &arelle seisomaan, katseli Katri aivan kuin suurinta
kummaa. Thmisia menna vilisti ympari mika istuen reessa, mika hevosen selassa, mika jalopeuran, kiiti
ympari vilisten vain ja kova soitto kavi, ja somaa se oli Katrista, oikein ihmetta.

Soitettiin aisakelloa ja koje hiljensi pyorintaansa ja viimein pysahtyi ja lakkasi silloin mahtava
soittokin. Entiset tulivat pois ja uusia ihmisia meni sijaan karuselliin. Nousipa siella Kustikin muutaman
hevosen selkaan. Han taputteli hevostaan, otti ohjakset kasiinsa ja alkoi laulaa:

»Oversti se ajoi hevosill' ja vaunuill', vaan ratsumies se ratsasti. Sun prillati pratipra.»

Kun kaikki paikat olivat tayttyneet, soi kello, karuselli alkoi pyoria, rumpu ja posetiivi soida ja Kusti
lauloi kiitaessaan ympari:

»Rumpu se lyo ja rumpu se kay
ja miekan terat ne varisee.»

No, oli se taas Katrista kummaa ja unehtunut oli hanelta sotaherra.
Hanta nauratti kun Kusti menna kiiatti ympariinsa, vilisten vain.



Kun laitos taaskin pysahtyi, osti aliupseeri kaksi lippua, toisen antoi
Liisalle ja toisen Katrille, jotta saivat menna ajelemaan kerran.

Tytot lahtivatkin ja Katri istua kamaytti ensin hevosen selkaan, kuten Kustikin oli viime kerralla, vaan
kun han naki Liisan istuvan reessa, meni hankin sinne Liisan viereen rekeen.

Laksi nyt koje pyOrimaan ja nauratti Liisaa ja Katri nauroi daneen ja piti huivinnurkkaa suullaan.
Nauroi se aliupseerikin katsoessaan heita.

Vaan Kusti seisoi aliupseerin vieressa ja silmaili ja silmaili hanta. Lahestyi askeleen lahemmaksi ja
silmasi sitten aliupseeria paasta jalkoihin. Aina vahan ajan perasta lahestyi askeleen ja katseli, silmasi
tarkasti ja suu hymyssa.

»Meidan pitdjan miehia», lausui han vihdoin puoliaaneen ja saikahti, kun aliupseeri kaantyi hanta
katsomaan.

»Kettu-Kustihan se on, terve!» lausui aliupseeri, pisti katta ja hipasutti lakkinsa laitaa.

»Ka, tunteehan viela», lausui Kusti ja pani lakin paahansa ja saikays muuttui hyvaksi mieleksi.
»Upseerina?» kysyi Kusti.

»Niin, aliupseeri.»

»Niin, no kuitenkin.—Panisiko pahakseen jos tarjoaisin vahan ... on hyvaa lillia minulla.—Jos niinkuin
passaisi, niin tuolla olisi hyva...»

»Ei, kiitoksia!» virkkoi aliupseeri.

»Vai ei», tuumi Kusti. »Eiko sita siina komennossa ruukata?»

»Ei.»

»Yhy.—Minkalainen kello?» kysyi Kusti rohkeampana.

Aliupseeri naytti ja sanoi, ettd han on saanut sen hyvasta ammunnasta palkinnoksi.

Kusti katseli ja kuunteli ja virkkoi viimein: »hyva kello». Naytti sitten omaansa lausuessaan: »tama on
vain pintelikello, mutta tarkka, niin tarkka, etta ennen se aurinko erehtyy.» Ja sitten Kusti selitti, etta se
oli pahanpaivainen silinteri, jolla han oli taan vaihtanut ja saanut hyvat valit.

Hoijakka oli pysahtynyt, Liisa ja Katri tulleet alas.
»Kiitoksia, Heikki!» lausui Liisa nauraen ja rupesi nyplimaan aliupseerin vyosolkea.

Katri ajatteli myos kiittda, vaan eipa ilennyt, kainostutti niin hanta se aliupseeri. Pitihan sita kuitenkin
kiittaa, kun Liisakin kiitti, vaan kun se niin ujostutti. Silmasi ja silmasi Katri aliupseeria ja aliupseeri
katsoi hanta. Viimein niiasi Katri ja lausui: »kiitoksia!» ja kaantyi heti toisaalle katsomaan.

Lahdettiin kavelemaan taas, Heikki ja Liisa puhellen ja nauraen keskenaan, Katri muistellen
hoijakassa-ajoaan. Tulipa sotamiehia vastaan. Katri nyt katsoi ja odotti, etta mitenka nyt. Sotamiehet
nostivat katensa lakkiin ja kulkivat sivu, aliupseeri hipasutti kadellaan lakkiaan. Se oli Katrista somaa.
Vaan vahan matkaa kaveltya asteli toinen sotaherra vastaan. Silla ei ollut samanlainen puku kuin talla,
vaan sotaherraksi paatti Katri itse mielessaan senkin. Heikki pysahtyi ja nosti katensa lakin reunaan.

»Hyvaa paivaa, Korhonen!»
»Jumala antakoon, herra eversti!»
»Ovatko namat molemmat teidan morsiamianne!» kysyi eversti naurusuin.

»Ei, herra eversti», vastasi Heikki, vaan Liisa hieman punastui ja
Katri purskahti daneen nauramaan ja peitti huivin nurkalla suutaan.

»No, jompikumpi kai niista on?» kysyi eversti.
Aliupseeri vain hymyili.

»Vai niin, ette tahdo sanoa», virkkoi naurusuin eversti ja laksi astumaan ja toisetkin jatkoivat
matkaansa, Heikki ja Liisa puhellen hyvin innokkaasti everstista.

»Tuossa ne ovat», virkkoi Katri vahan matkaa kun oli astuttu.



»Kutka?» kysyi Liisa.

»Ne herrat, jotka tulivat meidan veneessamme Pyhaa alas», vastasi Katri. Ja kun herrat tulivat
lahelle, pysahtyi Katri ja niiata kiepsautti ja oli kasi valmiina, etta jos niinkuin kateltaisiin. Vaan eivat
herrat pysahtyneet kattelemaan.

Aliupseeri saattoi naisensa Parpuumin portille ja tytot kipittivat Parpuumin pirttiin. Siella nukkui
Jussi penkilla, raskaasti jotta kuorsasi. Liisan isd venemiehineen oli jo tullut; iltasta nauttivat juuri
arkullaan. Erkki ei ollut kotona. Vaan pianpa hankin astui pirttiin, paassaan uusi leipalakki, jossa sinisia
ja valkeita tupsuja kelkkarehti ponnasta lipun kohdalla. Oli hanella uusi letkavarsi piippukin ja se oli
kuin kello: koppa liivintaskussa ja suuluu pujotettu napinlapeen, jotta punainen letka oli alaspain
kaarella.

Iltasen syotya laitettiin nukkumaan pirtin lattialle ja tuumittiin siina lyhyelta ennen nukuntaa paivan
tapauksista. Katrin suu rupesi hyvinkin laulamaan, vaan Erkki aina sanoi, jos Katri mita ihmetta kertoi,
etta eihan tuo niin maailman kumma ole, ja ettda nakee sitd kummempaakin. Vaikeni jokainen lopulla ja
vaipui uneen ja nyt kuului hiljainen kuorsaus Parpuumin avarassa tuvassa.

Aamulla, ennen einetta laksivat ukot Toppilan salmeen rakyyseen ja sielta tultuaan kiireimman kautta
hommasivat asioitaan paastaksensa jo illalla paluumatkaa alkuun panemaan. Yhteen matkaan koetettiin
laittautua, silla olihan rattosampi kulkea yksissa.

Hyvin oli Liisankin isa joudutellut asioitaan, ja Liisahan niitda enimmaksi osaksi toimittelikin hanen
rakyyssa olonsa aikana, jotta puolisten jalkeen ei hanella endd muuta ollut toimittamatta kuin langat
varjarilta ja ratinki porvarista.

Olihan se Erkkikin saanut yhta ja toista ostetuksi, vaan ei kaikkia kuitenkaan, han kun aina koetti
mista saisi huokeimmalla. Ja oli hanellakin niinikaan ratinki saamatta.

»Jos tuota nyt tassa wvuottaissaan ottaisi jonkun ryypyn»—arveli Erkki ja otti evasarkustaan
punssiputelin, minka han eilen oli ostanut. Kaivoi han arkusta pikarinkin ja kaatoi siihen itselleen. Vaan
toiseksi kaatoi han Katrille.

»Tule Jussi ottamaan», tarjosi Jussillekin.

»Enka», vastasi Jussi ja oli lynkapaisillaan polviensa varassa istuessaan penkilla, etaalla muista.
»Tule, ota!»

»Enka.»

»Ei taa ole kuin punssia.»

»Ka, olkoon.»

Erkki ryyppasi itse puolet ja toisen puolen antoi Katrille, ja kun han oli saanut tulpan pullolle ja
pannut sen ja pikarin arkkuun, laati han tupakkia uuteen letkavarsipiippuunsa ja poltteli hyvin
tyytyvaisena. Vaan pianpa piti hanen kopistaa piippunsa, kun tultiin kdskemaan ratinkiin.

Puhelivat silla aikaa tytot pirtissa. Katri kerroskeli nakemiansa ihmeita, naytti sormustaan ja peilia ja
antoi Liisan lukea sen »Laulun siita hirveasta kalasta, joka nahtiin Marsellin edustalla».

»Eiko6 ole soma laulu?» kysyi Katri hyvillaan.

»En osaa kehua», arveli Liisa ja naytti kirjan, jonka Heikki oli eilen ostanut hanelle.
»Miksi tata sanotaan?» kysyi Katri.

»Vanrikki Stoolin Tarinat on sen kirjan nimi ja siina on runoja...»

»Onko ne hengellisia, vai onko ne rakkauden lauluja?» kysyi Katri.

»Eivat ole semmoisia, ovat runokertoelmia vanhoista sotasankareista», vastasi Liisa, rupesi lukemaan
aaneen ja luki ensin »Sven Tuuvasta», sitten »Kuormarengista» ja »Sandelsista».

Jussi istui lynkapaisillaan polviensa varassa, mietti ja muisteli eilista paivaa, minka muisti siita. Miten
han kotia oli tullut, ei han muistanut, mutta aamulla herattyaan sai han Liisalta rahakukkaronsa ja
miten se oli Liisalle joutunut, ei han voinut kasittaa. Muisti han vaihtaneensa Kustin kanssa kelloja
tornin luona ja olikin se silinteri nyt hanella taskussa. Vaan ei se raksutellut niinkuin pintelikello...
Miten lie sitten ajantietdja pateva... Se oli kylla se entinen kello... Jussi muisteli ikavankaipauksella



entista kelloaan. »Jos oisi purkaa kaupat, vaan eihan sita kehtaa janestaa...» Niin han ajatteli ja hanta
kadutti vaihtokauppansa. Ja ajatteli han, ettd ovat kaikki Katrit ja Liisat ja muut nahneet hanen olleen
humalassa, ja se hanta havetti niin, niin etta se vasta havetti.

Vaan tulivat ratingista isannat ja alettiin hommailla poislahtoa kerkeimman kautta.

Xk %k %k %k %k

Narikkarannassa kavi meka ja melu. Siella ukot veneissaan pitivat »lahtopelia», jossa ei kaikki samaa
soittaneet! Joku istui arkkunsa luona ja jarjesteli oulutuomisiaan ja kun sai jarjestetyksi, lupsautti arkun
lukkoon, pujotti avaimennauhan kaulaansa, itse avaimen pisti liivin taskuun ja rupesi muuta
hommaamaan. Eras luki rahojansa ja luettuaan pani ne nahkalompakkoon, jonka kaari huolellisesti
kokoon, sitaisi nuoralla kiinni ja pani lompakon arkkuun. Vaan lukipa han evasrahat kukkarossaan, laski
paljoko oli rahoja mennyt, ja saatuaan selville kiinnitti kukkaron, pisti sen liivin povitaskuun ja sitoi
viela taskun nauhanpalalla. Muuan katseli vasta kellosepasta ostamaansa kelloa, katseli ja kuunteli,
muuan koetteli uutta ympyridista peiliaan, katseli siihen, katseli itseaan sielta peilista, ja kun oli
kyllikseen katsellut itseaan, kaansi peilin umpeen ja katseli sitd paaltapain, pyoritteli, kaanteli ja
katseli. Ken seisoi keskella venetta ja katseli ymparilleen toisten toimintoa, pureskellessaan suun
taydelta nisuleipaa, ken istui veneen perassa, ryyppasi pullostaan ja huutaa hihkasi. Naytteli toinen
toiselleen ylvastellen herrastupakoitaan, paperossia, toinenpa vastasi vilauttamalla porvarista saatua
sikaria. Muutamia asteli viela kaupungilta, kenella nisuleipa, kenelld viinanassakka, kenella
sarkapakka, kenella oli kadessa leipa ja sen paalla muutamia silleja, kenella kaksi leipaa ja voita valissa,
kenellad lakki kadessa ja siina korppuja ja kenelld mitakin. Ja kavi siina hurma rannassa, niinkuin kaypi
puhelevassa vakijoukossa, aika meka.

Rannassa oli jo Erkkikin Katrineen. Jussi oli viela jossakin asialla. Erkki odotteli istuen perassa,
poltteli uudella letkavarsipiipullaan ja katseli uutta lakkiaan. Katseli koreita tupsuja otsalla ja ihaili
punaista vuoria. Sitten han pani lakin paahansa ja kysyi Katrilta:

»Onko tama komea lakki?»
»Onpahan tuossa», vastasi Katri.

»Onko se Katri sinulla nyt lysti, kuu on sormuskin, oikein kultasormus?—Kylla niilla muilla tytoilla on
vesi suussa, kun nakevat.»

»Vielakdé mita!» virkkoi Katri, vaikka itsekin mielessaan ajatteli, etta kylla ne tytot mieliteolla
katselevat. »Johan se nyt sormuksen tahden vesi suuhun tulisi.»

»Ei nyt vesi juuri tule, vaan kay niiden vahan sydamelle nahdessaan.»
»Poho! Saavathan ne sormuksen milloin haluavat!»

»Saavat kun on antajia.»

»Antajista ei puutetta!—Jo tulee Jussi», katkaisi Katri puhettaan.

»Jussi se sanoi, etta mina en tervanpoltolla saa rahaa, vaan annahan kun sanon. Viidetta sataa laksi
nytkin—eikohan Jussin korvat horosty», tuumi Erkki.

Jussi tuli, han oli ollut toimittamassa loput asiat, jotka Erkilta jaivat toimittamatta.

»Sina sanoit, Jussi, Pyhakoskella tullessa, ettd mina en saa rahoja tervastani, vaan siina sina katalasti
valehtelit», lausueli Erkki.

Jussi katseli vahan hamillaan Erkkia, vaan pian héan huomasi, etta Erkki oli hyvalla puhelutuulella—
porvarin ryyppyjen ja sikarien vaikutuksesta. A&dneti oli Jussi ja lateli tavarat arkkuun, pani sinne
kirjankin, jonka han itselleen oli ostanut, ja vei arkun avaimen Erkille.

—»Etten saa rahoja.—Ela Jussi koskaan puhele niin, silla viidetta sataa markkaa laksi nytkin.—
Semmoista summaa sina et ole elaissasi nahnytkaan... Vai ha?»

Ei vastausta.

»Viidetta sataa markkaa ... ja puolet otin, toisen puolen jatin sinne... Kysyi se itse Parpuumi
konttoristilta, etta onko se tama sen Rantalan isannan poika, sen Juho Erkki Huotarisen?... On kai,
sanoi risti, ja mina sanoin, ettd on se.—Ryypyt ja sikarit ne laksi ja se sotkamolainenkin sai siina
sivussa.—Vaan ela Jussi vasta sano, etten mina saa rahaa tervoillani. Mina saan, ja minun ne ovat,
vaikka jakeleisin harakoille ja seipaille ... ja piisaakin niita jakaa... Mutta sinulla Jussi on aina kateus
minua kohti ja viha, sina luulet olevasi isoviisas... Muut eivat tiedda muka mitaan... Aina sinun pitaa



matkitella muitten puheita... 'Ei se ollut tiatteria'... Miksei se ollut... Jos vaikka lahdetaan katsomaan
Kirkkotorille, niin on siella se miehenpaa... Vaan sina se olet olevinasi viisaampi... Harailet kirjoja ...
holyn polya hoystyt ... et viitta sataa markkaa ole nahnytkaan...»

»Jo tulee Parpuumin puukhollari», lausui Jussi puolidaaneen ja laksi hakemaan makasiinista sauvomia
ja airoja. Puukhollaria sita oli odotettu avaamaan makasiinia ja antamaan sielta venekalut ja jauhokulin.

»Mita sina purajat Jussille? Eihan se mita ole sinulle tehnyt», tuumi
Katri, Jussin ollessa makasiinilla.

»Eihan se ... on olevinaan niin viisas, tietavinaan kaikki maailman asiat... Etta Amerikassa tuulee
edestakaisin ijankaikkisesti ... senkin valehteli Jussi...»

»Ela hopsi!» virkkoi Katri.

Jussi toi sauvomet ja airot veneeseen. »Tyhman nakoinen on mies humalassa, ihan kelvoton», ajatteli
hén, siina puuhatessaan lahtoa ja Erkin pajattaessa yha viidesta sadasta markasta. »Noin ikaan se
isanikin kerran ylpeili saaliistaan, vaan mita niista oli hyotya koko rahoista. Meni tervat ja tukkimetsat
porvarin hyvaksi, meni sinne maat ja mannut. Konkurssin kun teki porvari, niin sinne ne isan saaliit
haihtuivat, ihan pennittomiin. Liek6 hanessa suoraa pelia pidetty, hyvahan naet on peijata tyhmaa
talonpojan moukkaa, eihan se miten alya kaikkia niita vinkeita. Monelta muulta talonpojalta ne on
tervat ja tukkimetsat menneet niinikdan vain ihan itse edestaan.—Sinne se on herrain haltuun mennyt
minunkin perintoni ... sinne sita mahtuu ja menee!» »Ela enaa hupata siina!» virkkoi Jussi nyt Erkille,
»laittautaan matkaan».

Kuletettiin vene makasiinin luo, josta tuotiin muut venekalut veneeseen ja vieritettiin jauhokulikin.

Nythan sita heilla ei ollut muuta kuin lahtea paluumatkalle. Joutuivat muutkin matkaan, kun kunkin
porvarin puukhollari oli tullut antamaan venekalut ja suoloja tahi jauhoja, mita kukin tahtoi. Vene
veneeltaan laksi. Ja halveni hurina sen mukaan kuin ranta tyhjeni. Kajahti vain enaa silloin talloin
laulun savel tahi kiljahdus, minka joku iloinen poika laski ilmoille. Ken viela oli rannassa, koetti joutua
jottei jaisi kovin jalelle muista. Vihdoin oli koko ranta tyhjana pitkista veneista ja iloisista, meluavista
tervamiehista. Jokainen vene oli jo menossa, soutaa lipotti kosken alle.

Nyt ne alkavat nousuvaivat ja on ne vaivoja. Monta hikipisaraa tipahtaa ennenkuin on kaikki kosket
noustu; monta kertaa vetaessaan venetta akeissa korvissa saa puhkien ja ahkien ryomia ponnistella
rantasiltaa toinen kasi kolmantena jalkana. Monta kertaa saa olla ketterana sauvoessaan venetta
vakevissa virrankorvissa. Saapipa kerrankin teroittaa sauvointansa ja kerrankin nostaa ja pistaa sita,
ennenkuin sen saa viskata kotirannalle. Ja kerran ja toisenkin saa airolla vetastd, ennenkuin vene
jyrahtaa tutuille teloilleen.

Eipa joutanut Erkkikdan en&éd puhelemaan, lie nuo porvarin viinat jo haihtuneet. Adneténna sauvoi
héan keulassa ja, vetopaikoissa Jussin ja Katrin vetaessa, rompsasi sauvoimella, oikeata rompsia kun ei
viela tarvittu.

Merikoskesta paastya sauvoivat nyt palaavat oulumiehet joen oikeaa rantaa pitkana veneraitana. Ja
vilske kavi siina. Heilahti sauvointa kymmenittain ja huojui sauvojaa saman verran, notkistaessaan ja
oikoessaan vartaloaan. Vilisi punaisia paidan hihoja kasien noustessa ja laskiessa. Sauvoimien taaja
porske kuului, kun keltainen venesarja ja siina sinihousuinen ja punapartainen miesrivi siirtyi pitkin
joenrantaa, ja kuului tuon tuostakin naurua ja kovempaa aanta ja joskus kiljahdustakin ja vielapa joku
katkonainen laulukin.

Niin se matkue teki taivaltaan, tyonnellen veneitaan vasten virtaa ja kierrellen joen rannan mutkia.
Siella joukossa oli Erkin venekin ja Erkki sauvoi keulassa, Jussi, tottuneempi kun oli, sauvoi perassa,
vaan keskella tyonteli Katri, tyonteli avopain.

»Sauvo yhta aikaa, Katri», muistutti usein Jussi ja virkkoi se Erkkikin valiin, kun Katri kolautti
sauvoimensa yhteen: »mita se siina saikkaroipi!»

Liisa sauvoi isansa veneessa. Voimakkaasti han tyonteli, kauniisti taipui pitka sorja vartalonsa ja
puikki sauvoin kadessaan kuin tottuneella ainakin.

»Onpa se reima tytto», arveli Erkki Liisasta ja samoin muutkin olivat miettineet.

Kun oli sauvottu iltaa jo myoOhaseen, kaannettiin veneet térmaan jonkun talon rantaan ja siina
yovyttiin. Aamulla taas auringon nousulla oli venejono luikertelemassa pitkin virtavan joen rantaa.
Eihan se niin vinhakasti matka joutunut kuin alas tullessa, vaan katkesipa tuo taival nytkin. Ei ollut naet
viela aurinko laskullaankaan kun ukot saapuivat Syvayksen rantaan, noin neljan penikulman matkaa



Oulusta. Tasta annetaan veneille hevoskyytia kolme neljannesta penikulmaa maantieta, kierretaan siten
Pyhakoskea, ja kyytia saivatkin veneet nyt heti, odottamatta kauan. Hevosien saavuttua nousi korotti
vene veneeltaan joesta rattaiden selassa ja laksi kulkea jonottamaan pitkin maantietd, ja miehet astua
tassimaan jalesta. Vaan saatua veneet taas vesivaraan rupesivat ukot iltaruualleen ja levolleen,
aurinkokin oli jo mailleen menossa.

Kaksi vuorokautta oli Oulusta lahdosta juuri, silla torstaipaiva oli nyt kulunut illalleen, kun
matkamiehet saapuivat Niskakosken alle. Siind sita nyt oli puskemista sita noustessa. Olihan sita
Sotkakoskessa, Utasessa ja Ahmasessa jo saanut vetaa kinnata, vaan mita ne ovat Niskakosken
suhteen! Ainahan sita autetaan toisiaan tinkapaikoissa néain joukossa kun kuletaan, vaan parempihan
olisi avutta paasta, ei naet hidastaisi siten muita eika itseaan.

Kukin laitteli ja varusteli venettaan, kiinnitti rompsin ja tarkasteli, oliko koysi kestava ja vaulu. Sitten
alkoi vene toisensa jalesta lahtea taistelemaan Niskakosken vakevaa virtaa vastaan,—nyt vasten, silloin
myoten. Koysi yli olan astui mies pitkin sillan reunaa kovasti etunojassa ja astui rompsimieskin ohjaillen
ja tyontaen venetta rompsillaan. Lujalla se piti miesta korvassa aina. Taas niskassa, missa tuli sauvonta,
piti ketterasti hypata veneeseen, tarttua sauvoimeen ja estaa venetta paasemasta takaisin. Tosi tinka on
koskessa noustessa jos laskiessakin.

Jussi ja Katri olivat vetamassa ja Erkki rompsissa. Matalana oli Jussi akeimmissa korvissa, avopain
pinnisti han. Monta kertaa jonkun kiven tekema korva pysaytti veneen siihen paikkaan. Silloinpa Jussi
oli tanakkana toinen jalka suorana kivensyrjaa vasten, toinen jalka notkistettuna eteen ja luottamassa
sekin kivensyrjaan ja ruumis vaakasuorassa sillan kanssa. Niin han jamotti siina vahan aikaa. Vaan
sitten tempasutti han ruumiinsa eteenpain notkistetun jalan voimalla ja laksi vene liikkeelle, laksi
vauhdilla ja useinpa silloin kapsahti Katri pitkalleen sillalle. Niin se kohosi Erkin vene aina korvan
niskaan. Vaan ainapa laksi Jussi, oman veneen saatua, katsomaan, ettda jos kuka apua tarvitsisi, ja
useampaa han auttoikin. Auttoi han kerran Liisankin isan venettda muutamassa akeassa korvassa. Oli se
toinen mies nuori ja heikko poikanen, joka ei jaksanut vahvasti vetdaa, vaan Liisa sen sijaan kiskoi
tuimasti, ja han se itse olikin koyden paassa.

Ihmettelivat miehet Liisan reippautta ja reipas tytt0 se Liisa olikin, oikein reima. Vaan vasta
Siitarinkorvaa noustessaan he reimautta néakivat. Siella naet kuohuissa juoksi lankkuvene, mies istui
keulan puolella ja vaimo oli melassa! Siella se vene kiiti ja hyppi vallattomasti kuohujen sylissa, vaan
vaaratta kulki se uraa vaimon ohjauksella.

»Onpa kunnon eukko», arvelivat miehet.

»Tuo mies laskee kosket kylkiluulla», arveli joku veitikka ja naurettiin siina, vaan kaikkihan oli
reippaan vaimon ylistykseksi.

»No kaikkia sita nakee», arveli yha joku ihmetellen, vaan oli niita, jotka olivat sen kumman jo ennen
nahneet, ja kertoi heista joku kerran nahneensa kaksi venetta koskessa menossa, joissa molemmissa oli
eukot laskemassa. Sielta Niskakosken varrelta ne molemmat kuuluivat olevan kotoisin ja soutavan
lankkuja miestensa kanssa. Kaikki kosket laskevat eukot Ouluun asti.

»Ne ammat eivat olekaan mita tahansa!»—

Aamusella paivan noustessa oli Pyorteella liikettda. Yon seutuna oli kokoutunut alasmenijoita suuri
joukko. Jo illalla auringon laskulla, kun Oulusta palaajat tulivat Pyorteelle, oli siella kymmenkunta
venettd, vaan nyt oli luku monissa kymmenissa. Yolla puhalteli ylatuuli ja se kokoeli Oulujarvella tulijat
selvasti Pyorteelle.

Tokihan siina Pyorteelld nyt &anta oli ja puuhaa. Toiset puuhasivat veneitten varustelemisessa
koskille, toiset istuivat hiljaisesti veneissaan ja tupakoivat, katsellessaan muitten hyorintaa. Muutamat,
joilla oli tuttavia Oulusta palaavien joukossa, istuivat heiddan veneissaan maistelemassa
kaupunginviinoja ja tupakoita ja kuuntelemassa Oulun uutisia: tervan hintaa, tavarain kalleutta,
vedenpaljoutta koskissa j.n.e. Tormalla kuleksi ja istuksi kosolta miehia joutilaina, ken hankaillen
kellokauppaa, ken lakinvaihtoa, ken takin, ken saappaitten huikkausta. Syntyi valiin suurempia
joukkoja, ja silloin kuului siita suuri aani ja ramahteli naurun remakka.

Kusti oli pitaméassa kellotarkastusta parin miehen kanssa ja kehui heille kelloaan, kehui minka jaksoi
ja aina suuremmalla innolla jos huomasi uskomuksen vivahduksia kuulijoissaan. Kertoi han
kellokauppahistoriansakin ensimaisesta kellosta tahan viimeiseen: »ja tama on niin tarkka ettei
horisontti tarkempi», oli loppulause kertomuksessa. Oli kokoontunut Kustille suuri kuulijakunta ja yha
héan jatkoi esitelmaansa »tasta kellosta».

»Se karusellin isanta olisi ostanut minulta taan kellon, han kun tarvitsisi ihan tarkan kellon», jatkoi
Kusti.



»Minka karusellin?» kysyi joku.

»Onpahan sielld Heinatorilla uusmuotinen hoijakka, ulkomaalainen hoijakka, Kamlakaarlepyysta, joka
on kuulemma siella Amurin maassa, Suomenniemen takana missa lie.—Niin se isanta...»

»Hoijakka—olihan hoijakka markkina-aikoina siina Liljeplumminkin kartanolla», arveli joku joukosta.

»Niin hoijakka—nahtiinhan tuo sekin. [lmanaikainen ramppa! Vaan tama on uutta muotia, ihan toista
sorttia. Tassa on kunnon hevoset ja kerupiimit. Pyoriessa soipi pasuunat ja harppuunat.—Se isanta siina
olisi ostanut minulta taman kellon, kun naet se pitaa ihan maaralleen pysayttaa, niin tarvitsee tarkkaa
kelloa. Mutta mina sanoin, ettda kun nyt kerran on saanut tarkan kellon, niin pitdd hanet.—Ja olisi
minulta vaihtanut muuan upseerikin, joka oli sotavdaen kanssa siella karusellin luona.»

»No mita ne sotamiehet siella tekivat?» kysyi joku taas.

»No, ne siella olivat, etta—jos—joku mika tahansa sattuisi, niin kai ... enka tullut kysyneeksi silta
upseerilta, mita varten he ovat...»

»Tunsiko se sinut se upseeri?»

»Tunsi.—Sanoi sotamiehille, huusi lujasti: 'sirin-kasarinkasairua saleetup!' Silloin sotamiehet nostivat
katensa lakkiin—talleen nain. Mutta se upseeri tuli minun luokseni ja sanoi: Kustihan se on?—Niin on,
herra upseeri, sanoin mina ja silloin sita kateltiin. Sitten han tahtoi katsoa minun kelloani ja kartti
vaihtamaan. Sanoi sotakomennossa tarvittavan tarkkaa kelloa. Jos sekunninkaan myohastyy, niin ei
hyva kuulu seuraavan, niin naet pitaa ajalleen sattua.—Viidellatoista kivella kaypi ronomeetan...

»Mita se Kusti taas valehtelee?» lausui Liisa, joka Katrin kanssa oli tullut miesjoukkoon.

»Vai valehtelee», lausui Kusti vakavana, vaikka hymy oli suupielissa ja varehti yli huulien, tuikuttipa
silmistakin.

»Elkaa uskoko miehet, valehtelee se», vakuutti Liisa naurusuin.

»Elaka siina viisaampiasi neuvo, kuin korppi harakoita», virkkoi Kusti nauraen hankin.
»Onko taa tyttdo sinun morsiamesi?» kysyi joku.

»Ei ole, enka huolikaan», virkkoi Kusti.

»Ei ole kaupankaan», oli Liisan leikillinen puhe.

»Etka sind ketdan saakaan», arveli Kusti.

»En saakaan, silla maasta ei kelpaa eika taivaasta anneta», vastasi taas Liisa.

»Onhan taa sieva poika», arveli joku Liisalle Kustia.

»Onpahan tuossa, on kuin kesken ristilta siepattu», oli taas Liisan vastaus.

»Toista suu puhuu, toista mieli ajattelee», lausui Kusti, katsellessaan muutaman miehen kelloa. »Kylla
sind minut ottaisit...»

»En vaikka oltaisiin vain kahden maailmassa ja tervakoppa kolmantena», katkasi Liisa Kustin puheen
ja laksi kavelemaan, lopettaen pilan Kustin kanssa.

»Kovia sanoja», arveltiin leikilla.

»No, rakkaudesta kaikki vaikka silmd menkoon», tuumi Kusti, antoi miehelle kellonsa ja laksi
kavelemaan. Hajosi siita nyt muukin joukko, kuka kunnekin.

Vaan kaupunginviinat olivat jo alkaneet vaikutuksensa ja sama juttu evasviinoista, silla nekin olivat
kaytannossa ajankuluksi. Hurina oli noussut nousemistaan ja ukkojen leuat liikkuivat nyt kiivaasti ja
suut pauhasivat. Kuului karjahdusta sielta taalta ja kovalla aanella kehui joku lakkiaan, toinen takkiaan,
joku rahojensa paljoutta, maita ja mantujaan.

Mutta tulipa rannalle nimismieskin. Keppi kadessa, toinen kasi housuin taskussa ja tdhtiotsalakki
paassa asteli han rantaa ja loi virkasilmayksen puoleen ja toiseen. Missa ei melu ottanut hiljetakseen,
sithen han astui ja laski kieltonsa ponakalla aanella.

Pianpa alkoi vene toisensa jalkeen solua koskelle ja toistakymmentahan niita paasi menemaan heti
yhdessa poksussa. Toistapa tuli, aina vaan vahan ajan perasta pyorahti veneita Pyorteelle, milloin



enemman milloin vahemman. Oli nyt nimismiehella kirjoittelemista ja silmailemista ainakin aluksi.

Laksivat palaajatkin taipaleen tekoon. Sauvoivat virran niskaan ja sitten soutaa lipittelemaan taas
Oulujarven laajoja selkia. Oli sitda soutelemista nyt. Oli ylatuulikin, ei kova mikaan, vaan aina se kiinnitti
sekin, jottei pitkia taipaleita jaksanut yhteen menoon soutaa. Hiljakseen kulettiin, syotiin ja levattiin.
Lauantaina iltamalla tulivat hoyryn jalessa Kajaaniin. Sievasti paastiin niin Oulujarvi ja oli se iso asia
kulussa.

Hoyryn perasta erottuaan soutelivat ukot veneensa alakanavan suuhun, ja mies veneelta laksi
hakemaan kanavalippua kaupungista, toiset odottelivat sen aikaa, katsellen huvikseen Ammaé&a ja
kanavaa, monestihan ne on jo nahnyt, vaan katseleehan noita kuitenkin, kun ovat tuossa silmien edessa.

Pauhaa siinad kovasti Amma, pitda ijankaikkista toraansa. Verrattomalla jyrinalla syoksyy vesi levedn
kallion kielekkeelta syltia syvyyteen ja kiehuu sitten suurella kuplulla putouksen alla,
ruskahtavanvaaleana vaahdosta ja poreista. Nousee korkealle hieno pisarasade, johon paivan
paistaessa syntyy monia sateenkaaria kosken kauniiksi koristukseksi.

Siella seisoivat miehet kanavalla ja katselivat, kun muuan lasti juuri tuli ylakanavalta. Se liukui
kiivaasti virrassa. Jo tuli sillan alatse maan puolelta ensimaista sillanarkun valia, laski ihan rantasillan
kuvetta aivan likeltd. Nyt ei enda hatdd Ammaan joutumisesta kun on sulkusillan sisapuolella. On
valmiina kanavassa auki ensimainen portti ja kun vene on perilla, ei muuta kuin kiinni ylaportti ja lapi
auki alaportista. Vesi vahenee vahenemistaan, vene laskeupi ja yha laskeupi kuinka syvalle ja
pilkistavét sieltd yloés venemiehet. Alaportti nyt auki ja vene ala menna, jilelld on Amma. Niin viekkaasti
kierretaan julma vihollinen.

Tulee taas toinen vene vuorollaan. Ei laske niin liki rantasiltaa, pelkaa sita, mutta—nyt sen on Amma
saanut valtoihinsa! Hirveata!—Mies melassa katselee—katselee. Turhaan han pelastuksen vaylaa etsii.
— Suunnittaa han kuitenkin sinne, missa syvinta arvelee olevan: kaantaa veneen juoksemaan kohti
keskiputousta. Huutaa ja viittoo toiselle miehelle. Mita han huutaa, ei kuulu tanne pauhulta. Vaan
peraan juoksee toinenkin mies ja sielta molemmat katselevat matkan mukaan. Vene kiiruhtaa
putouksen niskaan.—Hei, vaipui keula, pera nousi, vilahti melakin ilmassa, miehet lensivat rinnakkain
kauas putouksen alle ja puhkesi virran pinta heidan altaan ja sinne he muljahtivat nakymattomiin.
Hetken perasta ilmausi toinen ja pian toinenkin paineen veden pintaan ja koettivat pyrkia avuksi
rientavaa venetta kohti. Muljahdellut oli jo tynnyreitakin veden kalvoon ja kulkivat ne virtaa pitkin.
Niinikaan ajelehtivat veneen keulapuolisko ja hajonneen peran kappaleet, kiiti melakin ja naytti
pyrkivan etukynteen.—Vaan kaikki saatiin kootuksi.

»Joko ne ovat muut aikoja lahteneet?» kysyi Erkki, tullessaan kaupungilta asioiltaan, joita han oli
toimitellut silla aikaa kun Jussi Katrin kanssa kuletti veneen kanavista.

»Jo voivat olla koskien niskassa!» arveli Jussi.

»Kun paasisi yhta nopeasti taalta kotiin kuin paastiin kotoa tanne», arveli Katri, kun lahdettiin
sauvomaan.

»Ei paase nyt», tuumi Erkki. »Ei ole kun harvoin semmoista purjetuulta.—Ei tieda kuinka kauan viela
voi viipyéa, vaikka eihan tasta enaa mahdottomia olisi.»—

k) k >k k%

Uusi viikko oli keikahtanut yli puolivalinsa, torstaipaiva oli iltaansa lahella, kun Erkin vene pyrki
Tikkalanniemeen. Hitaasti lahestyi talo, vaan lahestyi viimeinkin.

»Pitadhan sita kayda tassa talossakin!» tuumi Erkki ja laski rantaan.
»Niin, Susannalle se huivi», lausui Katri.

Iloisena otti Susanna tuttaviaan vastaan, oikein herttaisesti. Kysyi kuulumisia ja olihan sita taas
kysymista.

»Venettako se jai Jussi laatimaan?» kysyi han kun ei hanta alkanut nakya.
»Eipa taida Jussi enaa venetta laatia», virkkoi Erkki vakavasti. »Jussi hukkui.»
»Hukkui... Missa?...»

»Sipisen virrassahan...»

»Miten se siina...»



»Kukapa hanet oikein tiennee. Mina naet sauvoin keulassa, jotta en nahnyt koko tapausta, eika se
Katrikaan...»

»Kyllahan mina nain silmapuolellani, etta jotakin vilahti juuri kun vene heilahti», arveli Katri, »vaan
en mina alynnyt katsoa sen tarkempaan».

»Tottapa se, kun han kovasti tyonsi virrassa—joka on niin juuttaan ilkea nousta—luiskahti sauvoin ja
han suistui suinpain virtaan. Onhan niin sattunut usein», selitti Erkki.

»No, Jussia ei nakynyt sen enempaa?»

»Ei. Mina kummastelin, jotta mita se Jussi tekee, kun minulta ryosti keulaa selalle ihan iltikseen ja
pyorahtikin viimein virran mukaan. Mina silloin vahan kirosinkin ja katsahdin peraan, niin mies poissa,
ei nakynyt ei kuulunut. Enpa osannut ajatella aluksi mitaan.»

»No, haettiinko sita sitten?»
»Hetihan mina kaupunkiin ja ruvettiin etsimaan, etsittiin se ilta ja seuraava paiva, eika vain loytynyt.»
»Sinne meni mies parhaassa ijassaan.»

»Menomatkalla sanoikin Jussi, etta siina se Sipisessa temppu pelaa, ennenkun on sen noussut», lausui
Katri.

»Niinko sanoi?» kysyi Susanna.
»Niinhéan se taisi sanoakin», tuumi Erkkikin.
»Ei tieda, missa se surma milloinkin piilee», huokaili Susanna.

Erkki antoi huivin, jonka Jussi oli ostanut, ja teki poislahtoa. Kielteli Susanna kahville, silla nyt han
vasta muisti, mutta matkamiehet eivat joutaneet odottamaan. Rantaan saattoi Susanna matkalaisia ja
istuutui kivelle katsomaan heidan lahtoaan—toisilla tunteilla kuin menomatkalla. Ja kun vene katosi
nakyvista, purkausi hanelta itku. Suri Susanna entista palveluskumppaniaan.

Tenetinvirrasta olivat matkamiehet jo nousseet ja soutelivat selkavettda. Tyyni oli ilta ja kaunis,
aurinko mailleen menossa. Hitaasti halkeili vene sileata veden pintaa, Katrin soutaa viehkastessa ja
Erkin huovatessa. Adnettémina tyoskentelivat, ei ollut puhelemista.

Erkki ajatteli, ettda mitenkahan siita Ontojoesta paasee, Katrista kun ei ole rompsiin eika kelpo
vetajaksikaan.—Mista sen miehen saa sitten Jussin sijaan. Niin vahalla rahvaalla ei tule toimeen, ja teki
se Jussi kahden tavallisen miehen lailla, teki naet itse uuraasti ja huolehti muittenkin teoista. Liian hyva
mies meni siina manalle. Ei sita tieda, milloin se kenenkin vuoro tulee. Ei tieda, ei.—Jo kai ne mahtaa
olla Ontojoella tukkilaiset, jos heista jonkun saisi.

Katri silmaili jarven rannoille, katseli etta missahan se Liisan koti mahtoi olla. Nailta paikoin se oli
vene ilmaantunut heidan jalkeensa.— Onkohan se tuo talo? Siita lahtee soutamaan nuottaveneet.
Kuuluu aantakin, puhelua niista ja taitaapa olla siella Liisakin, niin kuulostaa aanesta—Liisa se on, joka
nyt laulaa.

Laulu kuuluikin nuottaveneista ja kaiku kertoi ympari jarven rantoja laulun.

»Jos ma nakisin oman kullan kavahtaisin kaulaan. Palavalla sydamella, niinkuin tuli
taulaan.»

»Anna mina nyt tulen soutamaan», virkkoi Erkki ja vaihdettiin sijoja.

Monta kertaa he vielad saivatkin vaihtaa, ennenkun olivat Ontojoellakaan. Lauvantai-iltana naet vasta
tulivat joen alle juuri kun tukkilaisten huuto »kello soi!» levisi pitkin jokivartta, kulki mies miehelta ja
raikui metsa sen kulkiessa.

»Tukkipoika se lautallansa,
se on hyvin sorja.
Hei juu ma laulan vaan,
se on hyvin sorja!

Eipa hanen tarvitse olla talonpojan orja. Heijuu ma laulan vaan, talonpojan orja.»

Siten lauleli muuan mies astellessaan polkkykoukku olalla jokivartta pitkin. Laulaja oli juuri itse
Kettu-Kusti. Tanne tukkijoukkoon se oli jo kerennyt. Ja hanestapa maksua vastaan laksi apua koskille.



Niskaan paastiin kunnon paallisesti ja paastiin jo vahan jalkeen maatapanon. Siella se nyt oli hyva
tilaisuus Erkilla kysella olisiko halullista kasakaksi.

Sunnuntaina puolen paivan seudussa, kun Jussi Piipponen oli saanut saatavansa tukkipaallikolta,
lahdettiin taas taipaleelle. Niin, Jussi Piipponen, se Katrin komia poika, oli ruvennut kasakaksi ja
halusipa han ruveta rengiksikin.—Olipa nyt Katrista soma istua hanen viereensa soutamaan, oikeinpa
teki mieli naurattamaan. Puhellen siina soudeltiin, ja nauraenkin. Oli Jussi naet semmoinen
leikinlaskija, oikein iloinen.

Kaunis oli paivakin, niin oli juuri kuin heidan lahtiessaan kotoa: tyyni, rasvatyyni, ja lammin. Niemien
ja saarten rannoilla lentaa luikotteli rantasipeja voivotellen seka lentaessaan etta istuessaan kiven
selassa tahi kannon nenassa. Hyppia ripsautteli vastarakkikin rannan kivilla ja aannellen: tili, tili.
Metsista kuului lintujen vilkas viserrys ja etaalta helahti kden kukunta. Jo tuntui Erkista ja Katrista
paikka tuttavalta, vaikka eivat he sita joutaneet ajattelemaan—varsinkaan Katri Jussin vieressa.
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Hiljaisuus vallitsi Rantalassa tanaan. Ei ollut kotona muuta rahvasta kuin isanta ja ruoti-amma,
kirkolle olivat lahteneet muut, paitsi Anna Mari, joka oli nukkumassa luhdissaan. Isanta luki poydan
takana. Edella puolisten oli luettu paivan evankeliumi, veisattu virsi ja luettu Raamattuakin, vaan nyt
luki isanta virsikirjasta »kotona olevaisten rukousta matkalle menneiden edesta». Ja ruoti-amma otti
osaa hartahasti, kasi poskella, ja ruumis nyokkasi.

»Hyvaa iltaa!» toivotti naapurin isanta, astuessaan pirttiin.

»Jumala antakoon!» vastattiin ja isanta luki lukunsa loppuun. Vaan lopetettuaan painoi isanta
virsikirjan kiinni, ripusti vaskipuitteiset silmalasinsa naulaan akkunan keskipuussa ja kavi antamaan
katta naapurille, toivottaen tervenna tulemaan.

»Kuuluuko mita?»

»Eipa kuulukaan.—Eivat oulumiehet ole tulleet?»

»Ei vain, vaikka nelja viikkoa tulevat olleeksi matkalla. Mika lie heidat saavuttanut?»
»Kirkolla kuuluu puhutun, jotta Ammé&an on laskenut vene ja yksi mies hukkunut.»
»Mutta olisi kai siita jo tullut tarkka tieto, jos se Erkki olisi ollut.»

»No, niin luulisi.—Se on Erkki ensi kertaa Oulussa omin painsa?»

»Niin on, vaan onhan han jo kulkenut minun kanssani monet kerrat ja onhan Jussi tottunut kulkija!—
Mitas se Musti siella raiskaa?—Taitavat tulla kirkolta.»

»Ei nama kirkkomiehia,—vaan kuka tuo on?—Ei se taman kylan miehia ole», tuumi naapurin isanta
ikkunasta rantaanpain katsellessaan.

»Kirkonkylasta se on tuo mies», arveli isanta, tultuansa katsomaan hankin. »Kylla ne ovat meidan
oulumiehiamme, koska kantavat arkkua tupaan.—Tuollahan tuo tulee Katrikin.—Erkki on jalessa
kantamassa arkkua.—Missa Jussi... Missa Jussi ... lieko veneelle jaanyt...»

Siina ne tulivatkin nyt oulumiehet. Jussi Piipponen ja Erkki, kantaen arkkua sauvomessa ja konttia,
Katri viinanassakoita kainalossaan. Musti haarasi heidan ymparillaan, hyppi Erkkia ja Katria vasten,
huiski hantaansa, murisi ja haukkui korvat luimussa. Juoksipa valiin Piipposen Jussinkin sivulla, nuuski
héanta; vainusteli tarkkaan, vaan hanta ei huiskannut, riippui suorana, nena vain vahan kapertyneena. Ei
ollut han tuttava Mustille.

Pirttiin tultuaan tekivat matkamiehet hyvan illan, pistivat katta ja kertoivat terveiset Oulusta. Kotona
olijat kysyivat kuulumisia, vaan eipa ne tulijat tienneet »mitaan liikoja». Kerrottiin lyhyesti
matkanvaiheet. Jussin hukunta oli isoin asia ja siita sita puheltiin pitkdan. Ja mainittiin Jussista yhta ja
toista hyvaa. Hiljaiseksi ja uutteraksi hanta kukin kiitti.—

Puheltuaan ja tupakoituaan otti Erkki liivinsa taskusta arkun avaimen, vetasi arkun penkin luo ja alkoi
katsella mita siella arkussa oli.

»Tuossa on teidan piippuvartenne», tarjosi Erkki naapurille, otettuaan arkusta punaletka-
piipunvarren. »Tuossa on ... mikdhan lie tuokin kirja», virkkoi Erkki ja pani poydalle Jussin ostaman
Vanrikki Stoolin Tarinat, jota kaikki alkoivat katsella ja tavaella. »Ahkera lukumies se oli Jussi»,
tuumittiin.



»Tuossa—missa se on Anna Mari?» katseli Erkki Unikirja kadessa.

Samassa tulikin Anna Mari, kynsien korvallistaan ja silmat tiirollaan. Seisoi niin keskella lattiaa, vaan
kun huomasi siella vieraan pojan ... oli kuin toinen ihminen.

»Tuossa on Unikirjasi!»

Anna Mari otti sen ja kilpasi luhtiin, josta vahan ajan perasta ilmestyi uudessa hameessaan ja
punarantuisessa villahuivissaan.

»Tuossa on savipiippu ammalle, Jussi osti sen teille oulutulijaisiksi», virkkoi Erkki ja antoi ammalle
savipiipun.

Tavarat kun oli otettu arkusta ja katseltu niita ja kyselty hintoja, keskusteltiin muista oulunasioista.
Olihan sita kertomista ja kuunteli ne hartaasti muut paitse ruoti-amma, joka ajatteli ja muisteli Jussia.
Vaan pian ne muutkin aina sortuivat Jussia ajattelemaan ja muistelemaan ja silloin sita alettiin puhella
hénesta.

»Muistan sen Jussin pienesta pahasesta», kertoeli ruoti-amma. »Hyvin vilkas poika oli paitaressuna
isansa kodissa. Toimetonna ja tyotonna ei koskaan, aina oli jossakin hommassa, milloin muka veisteli
kirvesvartta, milloin rekea ja milloin mitakin todempaa kalua. Vaan joutui poikaparka hankin kurjuuden
kouriin. Isansa kuoli ja maat ja mannut vietiin, kalmattiin. Poika, mista han alysi huoltaa asioitaan,
joutui joutavan jalille.—Hm.—Onni yksilla, kesa kaikilla.» Ruoti-amma laati tupakkaa savipiippuun ja
jatkoi: »Muistan miten kettera han oli tullessaan ensi kertaa Oulusta, tuommoinen pieni nasta viela
silloin. Niin oli kuin aika mies konsanaan. Niinessa oli kaksi vesirinkelia, jotka han sanoi antavansa
Katrille ouluntulijaisia. Katrin kanssa naa olivatkin hyvia tovereita, yhtalaiseen yhdessa asuksivat.
Kerran eksyivatkin ja toista vuorokautta olivat kateissa. Muutaman suuren kiven luota sitten loydettiin,
missa maata kyyrottivat kuin linnun pojat.»

Ruoti-amma sytytti piippunsa.

Piipponen etsi sijaa kellollensa—]Jussin entiselle pintelikellolle, jonka han oli vaihtanut Kettu-Kustilta.
»Tuossapa tuo on kuin tehty sija», tuumi han pannessaan puikkoon seinalle, jossa se kello ennenkin oli
ollut. »Siinapa nappase.»

»Ei olisi uskonut, etta Jussi kun laksi, laksi viimeista kertaa Oulua soutamaan», arveli ruoti-amma ja
kyynelia vieri rypysta ryppyyn hanen poskillaan.
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